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ALGEMENE BEPALINGEN

1l

12

13

14.

15

16.

17.

NAAM VAN COMPETTIIE

De officiéle naam van het toernooi is de Concacaf Caribbean Cup (hierna: De Competitie).
Concacaf kan, naar eigen goeddunken, de officiéle naam van de Competitie wijzigen en
een hoofdsponsor of sponsor opnemen in de officiéle naam en de officiéle tekens. De
Competitie wordt elk jaar gespeeld.

De Competitie is een officieel evenement van de Confederatie van Noord-, Midden-Amerika
en Caribische Vereniging Voetbal (Concacaf).

De Competitie bestaat uit drie (3) rondes:

Groepsfase
Halve finale

Finale (finales en 3e plaats wedstrijden)

* Bij verwijzing naar alle drie (3) fasen - hierna te noemen: De Competitie.

De Caribische bonden die lid zijn van Concacaf (hierna: Bonden) mogen een bepaald aantal
clubs inschrijven voor de Competitie in overeenstemming met het kwalificatieproces zoals
dat door Concacaf is gedefinieerd voor elke Bond en het Caribbean Football Union Club
Shield.

Concacaf is de enige eigenaar van de Competitie en van alle rechten die voortvioeien uit
de Competitie en heeft het exclusieve recht om deze competitie te organiseren, te
controleren en te beheren. Deze rechten omvatten, onder andere, elke vorm van financiéle
rechten,  audiovisuele en radio-opname-, reproductie- en uitzendrechten,
multimediarechten, marketing-, sponsor- en promotierechten en immateriéle rechten zoals
emblemen en rechten die voortvloeien uit auteursrecht. Alle rechten met betrekking tot De
Competitie die dit Reglement niet specifiek toekent aan een deelnemende club of Nationale
Bond zullen toebehoren aan Concacaf.

Deze Competitie zal ook dienen als kwalificatietoernooi voor de 2026 Concacaf
Champions Cup.

De Reglementen van de Competitie (hierna: Reglementen) bepalen de rechten, plichten en
verantwoordelijkheden van iedereen die deelneemt aan de Competitie. De Reglementen,
Technische Handleiding, Concacaf Statuten en alle andere Concacaf regels, verordeningen,
circulaires, richtlijnen en besluiten die van kracht zijn, zijn van toepassing en bindend voor
adlle deelnemende bonden, officials, spelers en hun respectievelijke clubs en voor adlle
personen die betrokken zijn bij de voorbereiding, organisatie en organisatie van De
Competitie.
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2. StHEM

Officiéle Trekking en Workshop 3en5juni 2025
Groepsfase Week 1 19-21 augustus 2025
Groepsfase Week 2 26-28 augustus 2025
Groepsfase Week 3 16-18 september 2025
Groepsfase Week 4 23-25 september, 2025
Groepsfase Week 5 30 september tot 2 oktober 2025
Halve Finales 21-23 en 28-30 oktober, 2025
Finale en 3e Plaats Wedstrijden 25-27 november en 2-4 december 2025

3. CONCACAF

31 De verantwoordelijkheden van Concacaf omvatten onder andere, maar zijn niet beperkt tot:
311 De Competitie organiseren.

312. Toezicht houden op de algemene voorbereidingen, beslissen over het format van de
lotingen voor de Competitie en het vormen van de koppels.

313. Bepalen van het wedstrijdschema en de aftraptijden voor De Competitie.

314. Vaststellen van de data en goedkeuren van de stadions van de wedstrijden tijdens
De Competitie.

315 Het aanstellen van stadioncoordinatoren, wedstrijdcoordinatoren,
wedstrijdcommissarissen, technische studiegroep, scheidsrechters,
scheidsrechterbeoordelaars, leden van de Disciplingire Commissie en andere
afgevaardigden (hierna: Wedstrijdofficials) voor de Competitie.

316. Dagelikse dagvergoedingen en internationale reiskosten voor de Concacaf
Wedstrijdofficials.

317. Het goedkeuren van de keuze van het WADA-geaccrediteerde laboratorium dat de
dopinganalyses zal uitvoeren.

318. Beslissen welke wedstrijden aan dopingtests worden onderworpen.

319. De Disciplinagire Commissie op de hoogte stellen van overtredingen van toepasselijke
regels, zodat passende actie kan worden ondernomen.
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3.110.

311

3112

3113.

3114,

Het vervangen van clubs die zich hebben teruggetrokken uit de Competitie en op
welke basis zo'n vervanging plaatsvindt.

Afhandeling van gevallen van overmacht.

Het selecteren van de officiéle wedstrijdbal en het voorgeschreven technische
materiaal.

Het organiseren en codrdineren van de post-wedstrijdceremonie direct na de 2e
wedstrijd van de finaleronde.

Omgaan met enig ander aspect van de Competitie dat niet de verantwoordelijkheid
is van een andere instantie onder de voorwaarden van dit Reglement.

De beslissingen van Concacaf zijn definitief en bindend en er kan geen beroep tegen worden
aangetekend.

Concacaf kan dit Reglement van tijd tot tijd wijzigen om te voldoen aan de wetten van een
specifieke jurisdictie, indien van toepassing. De verantwoordelijkheden, rechten en
verplichtingen van alle partijen hieronder zijn onderhevig aan de naleving van lokale wetten,
regels, verordeningen en andere regels uitgegeven door de bevoegde autoriteiten van de
van toepassing zijnde rechtsgebieden.

DEEINEMENDE CLUBS

Elke deelnemende club is gedurende de Competitie verantwoordelijk voor:

411

412.

413.

414.

415.

Het gedrag van alle spelers, coaches, managers, officials, mediafunctionarissen,
vertegenwoordigers en gasten van zijn delegatie (hierna: Teamdelegatieleden), en
van iedereen die namens hem taken uitvoert tijdens de Competitie.

Zorgen voor een adequate verzekering om de leden van de teamdelegatie en alle
andere personen die namens de teamdelegatie taken uitvoeren te dekken tegen
alle risico's, met inbegrip van maar niet beperkt tot gezondheid, letsel, ongevallen,
ziekte en reizen, met inachtneming van de relevante regels of voorschriften.

Concacaf voorzien van alle gevraagde informatie en/of documentatie binnen de
vastgestelde termijnen. Clubs die Concacaf niet binnen de gestelde termijnen alle
gevraagde informatie en/of documentatie verstrekken, zullen een boete opgelegd
krijgen, behalve in onvoorziene omstandigheden en gevallen van overmacht zoals
bepaald door het Algemeen Secretariaat van Concacaf.

Het aanvragen van visa binnen de vereiste tijd zoals aangegeven door de
diplomatieke missies van de te bezoeken landen, indien nodig.

Het bijwonen van persconferenties en andere officiéle media-activiteiten
georganiseerd door Concacaf en in overeenstemming met haar instructies.
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416.

417.

418.

Het bijwonen van de verplichte Wedstrijd Codrdinatie Meeting (MCM), op de vooraf
vastgestelde tijd en locatie.

Concacaf toestaan om hun merken te gebruiken voor de promotie van De
Competitie en de evenementsponsors toestaan om de merken alleen in collectieve
vorm te gebruiken, met als enige doel het promoten van De Competitie volgens de
Commerciéle Regels van De Competitie (hierna: Commercieel Reglement).

Samenwerken met en ondersteunen van Concacaf bij de promoties en activeringen
van toernooisponsors volgens de commerciéle regels.

Elke gastclub is gedurende de Competitie verantwoordelijk voor:

4.21.

422

423.

424

425.

426.

427.

428.

420.

4.210.

Een stadion leveren dat voldoet aan de criteria van Concacaf.

Ervoor zorgen dat het stadion volledig beschikbaar is op Wedstrijddag -1 (en
Wedstrijddag -2 voor de Eindronde), voor exclusief gebruik door Concacaf-
medewerkers en Officials, om walkthroughs uit te voeren, bewegwijzering te
installeren en elke andere activiteit uit te voeren die redelijkerwijs gevraagd wordt.
Gedurende deze tijd mogen er geen andere activiteiten plaatsvinden die niets met
de Competitie te maken hebben.

Toegang bieden tot een trainingsveld van vergelijkbare grootte en met hetzelfde
type opperviak voor gebruik op MD-1 als het stadion niet beschikbaar is vanwege
weersomstandigheden.

Het verzorgen van het lokale vervoer van de aangewezen Concacaf-
afgevaardigden en Wedstrijdofficials van aankomst tot vertrek voor alle officiéle
functies.

Het verzorgen van de lokale hotelkamers (inclusief ontbijt en internet) voor de
aangewezen Wedstrijdofficials.

Het reserveren en leveren van de benodigde ruimtes en/of apparatuur voor de Team
Arrival Meeting (TAM) en MCM.

Het verstrekken van alle lokale informatie zoals redelijkerwijs gevraagd kan worden
door hun bezoekende tegenstander in overeenstemming met het schema bepaald
door Concacaf.

Hotels aanbevelen aan het bezoekende team en adviseren welk hotel gebruikt
wordt door de Wedstrijdofficials om conflicten te voorkomen.

Het verstrekken van alle water en isotone dranken zoals beschreven door Concacaf
in de Technische Gids van de Competitie (hierna: Technische Gids).

Verzekeringen afsluiten voor de trainingsvelden.
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4.21.

4212

4213.

4214.

4215.

4.216.

4217.

4.2]18.

4219.

Ervoor zorgen dat het wedstrijdveld beschikbaar is voor de officiéle trainingssessie
van het team.

Ervoor zorgen dat de politie-escort (tenzij anders overeengekomen door beide
teams en wedstrijdofficials) op tijd geregeld is voor alle officiéle verplaatsingen.

Zorgen voor een teamcontactpersoon die verantwoordelijk is voor en beschikbaar is
voor het bezoekende team tijdens hun verblijf:

42131 Spreek de taal van het team.

42132. Ontmoet het team bij aankomst op het viiegveld en begeleid ze naar de
training en de wedstrijd.

4213.3. Het team helpen met speciale verzoeken, zoals het regelen van speciale
menu's.

42134. Hetregelen van het vervoer van en haar de MCM voor de teamdelegatie.

42135. Zorg ervoor dat de kleedkamer van het team schoon en klaar is met de
benodigde voorzieningen volgens de Technische Handleiding.

4213.6. Bevestig de zitopstellingen voor de VIP's van het bezoekende team zoals
aangegeven.

42137. Alle redelijke verzoeken voor de kleedkamer op de wedstrijddag door de
bezoekende club of Concacaf.

Het verstrekken van de wedstrijdkaarten voor de vastgestelde deadline, zoals
uitgelegd in de Commercieel Reglement, uiterlijk MD-2.

Het waarborgen van de openbare orde en veiligheid in het stadion in samenwerking
met de relevante autoriteiten zoals vastgelegd in de Concacaf Richtlijnen voor
Veiligheid en Beveiliging.

Een afgezonderd veilig gedeelte voorzien voor de supporters van de bezoekende
club.

Het afsluiten en regelen van een adequate aansprakelijkheidsverzekering met betrekking
tot het stadion waarin de wedstrijd wordt gehouden, en het toevoegen van Concacaf en
de marketingonderdelen van De Competitie als een "Aanvullend Verzekerde" partij in de
polis en het verstrekken van een kopie van deze polis aan Concacaf voorafgaand aan
de eerste wedstrijd van de club in De Competitie.

Een kantoor in het stadion met een speciale draadloze internetverbinding voor de
Wedstrijdofficials.

Het beschikbaar stellen van twaalf (12) oefenballen en tenminste twintig (20) hesjes,
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tien (10) elk van twee (2) kleuren, aan de bezoekende ploeg om te gebruiken voor
hun officiéle training op MD-1 en voor de warming-up voorafgaand aan de wedstrijd,
indien gevraagd door de bezoekende ploeg.

4.2.20. Zorgen voor minimaal tien ballenjongens voor elke wedstrijd die 14 of ouder zijn.

4221 In het geval van het organiseren van de laatste wedstrijd van De Competitie, assisteren
en samenwerken met Concacaf om de regelingen voor de prijsuitreiking na de
wedstrijd op het veld direct na de wedstrijd te codrdineren.

4222 Dekking van alle kosten in verband met paragraaf 4.2.

Elke bezoekende club is gedurende de Competitie verantwoordelijk voor:

431 Uiterlijk MD-1 arriveren bij het stadion om de wedstrijdactiviteiten voorafgaand aan
de wedstrijd naar behoren uit te voeren en te voldoen aan de mediaverplichtingen

zoals vereist in de mediareglementen van de competitie.

43.2. Zorgen voor hun eigen internationale en lokale reis- en transportkosten en eventuele
kosten voor het verkrijgen van visa.

43.3. Zorgen voor hun eigen hotelaccommodatie en maaltijdkosten.

434. Het betalen van eventuele luchthavenbelastingen, waskosten en fooien zoals
gebruikelijk.

435. Met een mobiele telefoon tijdens uitwedstrijden kunt u bellen en gebeld worden in
het buitenland.

4.3.6. Het op tijd vragen van elk redelijk verzoek om begeleiding, informatie en assistentie
van de thuisclub.

437. De thuisclub uiterlijk éen week voor de wedstrijd op de hoogte stellen van eventuele
speciale verzoeken met betrekking tot hun reis- en verblijfsarrangementen.

4.38. De thuisclub uiterlijk een week voor de wedstrijd op de hoogte stellen van speciale
verzoeken, zoals een trainingsveld, vervoersbehoeften, drank voor de training, enz.

4.39. De thuisclub informeren over het geschatte aantal supporters dat aanwezig zal zijn
en of ze op de hoogte zijn van eventuele probleemsupporters die het stadion zouden
kunnen bezoeken of zouden kunnen proberen binnen te komen.

4310. Reizen met minimaal 18 spelers van het goedgekeurde 23-spelerslijst voor elke
wedstrijd.

4311 Het dekken van adlle kosten die verband houden met paragraaf 4.3, tenzij anders
overeengekomen door de gastclub.
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44. Clubs en hun spelers en officials die deelnemen aan de Competitie zullen deze volledig

45.

46.

47.

respecteren en naleven:

4.41.

442

443.

444,

44.5.

44.6.

447.

448.

449.

4.410.

4.411.

De spelregels en de principes van Eerlijk Spel.

De Concacaf Statuten en alle Concacaf reglementen, regels, codes, protocollen,
circulaires, opdrachten, richtlijinen en beslissingen (inclusief dit Reglement en de
Technische Gids).

Alle beslissingen en richtlijnen van de Concacaf-Raad.

De FIFA Disciplinaire Ethische Code en de Concacaf Gedrags Code.

Het Dopingcontrolereglement van FIFA.

Alle Concacaf-protocollen tijdens wedstrijden en werken volledig mee aan de
handhaving ervan (bijv. Concacaf-protocol voor racistische incidenten tijdens
wedstrijden).

Alle Concacaf-bepalingen tegen wedstrijdmanipulatie en antidiscriminatie.

Alle Concacaf-marketing- en mediavereisten, zoals bepaald in het Media- en
Commercieel Reglement.

Alle uitrustingseisen conform sectie 16 van dit reglement.

Het leveren aan Concacaf voor aanvang van de Competitie van statistieken,
spelersfoto's, stadioninformatie, inclusief luchtfoto's, en alle aanvullende informatie
zoals gevraagd om te helpen bij de promotie van de Competitie

Verantwoordelijk voor het opstellen van alleen geschikte spelers. Als dit niet gebeurt,
leidt dit tot de consequenties zoals beschreven in de van toepassing zijnde
reglementen.

Clubs zullen al het nodige doen om ervoor te zorgen dat hun spelers en officials gebonden zijn
aan en voldoen aan alle statuten, reglementen, regels, codes, protocollen, circulaires,
richtlijnen, besluiten, bepalingen en vereisten.

Zich onthouden van illegaal, immoreel of onethisch gedrag dat de integriteit en reputatie
van het voetbal schaadt of zou kunnen schaden en te allen tijde volledig samenwerken
met Concacaf in pogingen om dergelijk gedrag te voorkomen, te onderzoeken en te
bestraffen.

Alle clubs die hebben deelgenomen aan de Competitie mogen niet (direct of indirect) in het
openbaar of in de gedrukte en/of elektronische media verwijzen naar hun team als een
minderwaardig team.
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5. INZENGINGEN VOEOR DE COMPEITIIE

51  De specifieke toelatingscriteria voor elke Bond zullen worden overeengekomen tussen
Concacaf en elke Bond in kwestie.

511 De kwalificatiecriteria van Dominicaanse Republiek:
5111 De club op de eerste plaats van de Liga Dominicana de Futbol 2024.

5112. De kampioensclub van het 2024 Liga Dominicana de Futbol play-off
toernooi

51121.  Als dezelfde club zowel het reguliere seizoen als de play-offs wint,
dan kwalificeert de finalistenclub uit de play-offs van de Liga
Dominicana de Futbol zich voor de Competitie.
512. De kwalificatiecriteria van Jamaica:

5121 De kampioensclub van de Jamaica Premier League 2024-2025.

5122. De runner-up club van de Jamaica Premier League 2024-2025.
513. De kwadlificatiecriteria van Trinidad en Tobago:

5131 De kampioensclub uit de Trinidad and Tobago Premier Football League van
2024-2025.

5132. De runner-up club van de 2024-2025 Trinidad en Tobago Premier Football
League.

514. Kwadlificatiecriteria voor Haiti

5141 De kampioensclub van de Surinaamse Major League 2024

515. Kwadlificatiecriteria Suriname

5151 De kampioensclub van de Surinaamse Major League 2024

516. Kwadlificatiecriteria Caribbean Football Union Club Shield:

5161 De twee finalisten van het 2025 Caribbean Football Union Club Shield.

52 In het geval van onenigheid bij het vaststellen of toepassen van de deelnamecriteria, zal
Concacaf de deelnamecriteria naar eigen goeddunken vaststellen en toepassen.
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In principe verdienen clubs het recht om door hun vereniging te worden toegelaten tot de
Competitie via:

531 Eerlijk spel en sportieve verdienste.

53.2. Voldoen aan de Concacaf Club Licentie Vereisen en dlle criteria gedefinieerd door
Concacaf.

53.3. Financieel in orde zijn met hun Bond en Concacaf.
534. Gekwadlificeerde clubs:

5341 De ondertekende deelnameovereenkomst op de door Concacaf
vastgestelde datum, waarna ze officieel worden ingeschreven voor De
Competitie.

5.342. Alle andere documenten die vereist zijn op de door Concacaf aangegeven
data.

535. Bijdeelname aan de Competitie gaat elke club ermee akkoord dat zij.
5351 Spelenin de Competitie tot ze worden uitgeschakeld.

535.2. Ervoor zorgen dat hun competitieschema niet conflicteert met de data en
tijden van de Competitie zoals bepaald en goedgekeurd door Concacaf.

535.3. Het sterkste team opstellen tijdens de Competitie.

5354. Ervoor te zorgen dat het stadion voldoet aan de criteria in sectie 13 en 15
van dit reglement.

5355 Omadlle geplande wedstrijden te spelen op data en tijjden zoals vastgesteld
door Concacaf en uiteengezet in overeenstemming met dit Reglement.

5356. Om Concacaf te voorzien van dlle vereisten die in dit Reglement zijn
gedefinieerd.

535.7. Om alle noodzakelijke acties te ondernemen om ervoor te zorgen dat haar
spelers, officials en personeel gebonden zijn aan en voldoen aan dadlle
toepasselijke wetten, regels, voorschriften, codes, protocollen, richtlijnen en
beslissingen, inclusief maar niet beperkt, alle disciplinaire en beroepsregels
en -procedures, dlle antidopingvereisten, alle bepalingen tegen
wedstrijdmanipulatie en antidiscriminatie en alle marketing- en
mediavereisten.

5358. Zich te onthouden van illegaal, immoreel of onethisch gedrag dat de
integriteit en reputatie van het voetbal schaadt of zou kunnen schaden en
volledig samen te werken met Concacaf in haar inspanningen om dergelijk
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gedrag te voorkomen, te onderzoeken en te bestraffen.
5.359. Datde club zelf en haar spelers, officials en personeel de jurisdictie van het Hof
van Arbitrage voor de Sport (CAS) erkennen, zoals gedefinieerd door
Concacaf en FIFA Statuten.
5.3.6. De kampioen van de Competitie:
5361 Neemt niet automatisch deel aan de volgende editie van De Competitie.

53.6.2. Kwadlificeert zich voor de 2026 Concacaf Champions Cup Round of 16.

5.3.7. De runner-up en de 3de plaats plaatsen zich voor de 2026 Concacaf Champions Cup
Round One.

6. SPEIREGELS

6l  Alle wedstrijden worden gespeeld in overeenstemming met de Spelregels die van kracht zijn
op het moment van de Competitie en zoals vastgesteld door het Bestuur van de
Internationale Voetbalbond. In het geval van tegenstrijdigheden in de interpretatie van de
spelregels, is de Engelse versie bindend.

62 Elke wedstrijd duurt 90 minuten, bestaande uit twee periodes van 45 minuten, met een
rustpauze van 15 minuten.

COMPETITIE

7

71

72

TERVGTREKKING, ONCESPEELOE WEDSTRIJDEN EN VERIATEN WEDSTRITDEN

Als een Bond een in aanmerking komende club of clubs niet correct inschrijft voor De
Competitie, of als zulke clubs niet kunnen voldoen aan de criteria die zijn vastgelegd in dit
Reglement (beschouwd als 'niet-inschrijving'), dan zal Concacaf naar eigen goeddunken
beslissen welke actie ondernomen wordt met betrekking tot de vrijgekomen plaats(en) in
De Competitie. Hetzelfde geldt ook in gevallen waarin een Bond en/of een club geen goede
reputatie heeft bij Concacaf, of een club geen goede reputatie heeft bij zijn Bond. Deze
beslissing kan inhouden:

711 Voorzien in een of meer plaatsvervangende clubs van de betreffende Bond(en).
712.  Voorzien in een plaatsvervangende club van een andere Bond(en).

713. Inhet geval van het Caribbean Football Union Club Shield, de eerstvolgende club die
in aanmerking komt.

714. Een veld vrijlaten en een "bye" toekennen aan hun tegenstander(s).

Deelnemende clubs die eenmaal aan De Competitie hebben deelgenomen, moeten aan alle
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verplichtingen voldoen, waaronder het deelnemen aan alle wedstrijden. Het niet deelnemen
aan een wedstrijd kan door Concacaf, naar eigen goeddunken, worden beschouwd als een
terugtrekking uit het evenement. Een terugtrekking kan een ernstige impact hebben op de
integriteit van het evenement en als zodanig zullen de sancties zoadls hieronder
gespecificeerd van toepassing zijn, behalve in gevallen van overmacht of onvoorziene
omstandigheden die door de Concacaf acceptabel worden geacht.

De volgende boetes zijn van toepassing als een club zich terugtrekt:

7.31.  Na het tekenen van de Deelnameovereenkomst tot een week voor de trekking: Een
boete van USD 15.000.

7.32. Vanaf ééen week voorafgaand aan de loting tot aan de eerste wedstrijd in De
Competitie: Een boete van USD 30.000.

7.3.3. Vanaf de eerste wedstrijd in De Competitie tot het begin van de Halve Finale: Een
boete van USD 60.000.

7.34. Op elk moment na het begin van de halve finales: Een boete van USD 100.000.

Het niet spelen of voltooien van een specifieke wedstrijd ontslaat een team niet van de
verplichting om te spelen in andere wedstrijden zoals gepland in De Competitie. Alle gevallen
zullen worden beoordeeld door de Disciplinaire Commissie van Concacaf (hierna:
Disciplinaire Commissie) voor mogelijke sancties en/of boetes.

Behalve in gevallen van overmacht of onvoorziene omstandigheden die door Concacaf
aanvaardbaar worden geacht, mag een club die zich terugtrekt in elke fase van De
Competitie:

751.  Kan worden veroordeeld om de club(s) van de tegenstander en/of Concacaf alle

kosten te vergoeden die zij al hebben gemaakt als gevolg van haar voorgenomen
betrokkenheid of niet-deelname aan De Competitie.

75.2. Kan worden verplicht tot het betalen van compensatie voor schade of verliezen die
voortvloeien uit zijn terugtrekking.

753. Kan worden gediskwalificeerd voor deelname aan de volgende twee edities van De
Competitie.

75.4. Wordt doorverwezen naar de Disciplinaire Commissie voor aanvullende sancties.

De Bond van een gestrafte club is er verantwoordelijk voor dat de gespecificeerde sancties
worden uitgevoerd en nageleefd.

Het niet deelnemen van de kampioen van de Competitie aan de 2026 Concacaf Champions
Cup zal resulteren in een boete van USD 100.000 te betalen aan Concacaf.

Tegen deze beslissingen kan geen beroep worden aangetekend.
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79. Als een wedstrijd niet op tijd kan beginnen of wordt gestopt door de scheidsrechter voor het
einde van de normale tijd door overmacht of andere incidenten zoals, maar niet beperkt tot,
het veld is niet geschikt om te spelen, weersomstandigheden, defecte schijnwerpers, etc.
moeten de volgende procedures worden gevolgd:

791. De wedstrijd moet eerst minimaal 30 minuten worden uitgesteld, tenzij de
scheidsrechter beslist dat de wedstrijd eerder kan beginnen, voordat er een beslissing
wordt genomen om de wedstrijd te verzetten.

7.9.2. Naar goeddunken van de scheidsrechter zal een extra vertraging van maximaal 30
minuten worden toegestaan als naar zijn mening deze extra periode van vertraging
het mogelijk maakt dat de wedstrijd kan beginnen.

7.9.3. Anders moet de scheidsrechter aan het einde van deze tweede periode van 30
minuten verklaren dat de wedstrijd is afgelast.

79.4. In het geval van een geannuleerde wedstrijd zal Concacaf binnen twee uur na de
beslissing van de scheidsrechter om de wedstrijd te annuleren beslissen of de
wedstrijd verplaatst kan worden (rekening houdend met sportieve en
organisatorische overwegingen), of dat er een andere actie en beslissing nodig is om
door te gaan met De Competitie. Eventuele disciplinaire sancties naar aanleiding van
de afgelaste wedstrijd blijven van kracht.

795. Als de wedstrijd wordt onderbroken en niet kan worden hervat om bovenstaande
redenen, dan wordt deze als opgegeven beschouwd. Het spel zal de volgende dag
hervat worden op het punt waar het gestopt en uitgespeeld was, waardoor
aanzienlijke extra kosten voor de bezoekende club vermeden worden. Als het nog
steeds onmogelik is om de wedstrijd de volgende dag te voltooien om dezelfde
redenen, dan zal Concacaf bepalen hoe en wanneer de wedstrijd voltooid zal worden.
De kosten die de bezoekende club op deze manier maakt, worden gelijk verdeeld
tussen beide clubs.

710. De volgende principes zijn van toepassing op de hervatting van de wedstrijd:

7101. De wedstrijd zal hervat worden met dezelfde spelers op het veld en
beschikbare wissels als toen de wedstrijd aanvankelijk werd gestaakt.

710.2. Er mogen geen extra wisselspelers worden toegevoegd aan de lijst van
spelers op de startlijst.

710.3. De teams kunnen alleen het aantal wissels maken waar ze nog recht op
hadden toen de wedstrijd werd gestaakt.

710.4. Spelers die uit het veld zijn gezonden tijdens de gestaakte wedstrijd kunnen
niet worden vervangen.

710.5. Straffen die zijn opgelegd voordat de wedstrijd werd gestaakt, blijven geldig
voor de rest van de wedstrijd.
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710.6. De aftraptijd, datum (gepland voor de volgende dag) en locatie worden
bepaald door Concacaf in overleg met de deelnemende clubs.

710.7. Alle zaken die een verdere beslissing vereisen worden behandeld door
Concacaf.

VERVANGINGEN

Indien een Club zich terugtrekt of uitgesloten wordt van de Competitie, zal de Concacaf
Raad beslissen of de betreffende Club vervangen wordt door een andere Club.

CESCHIKTHEID VAN SPELERS

Een speler die geselecteerd is om zijn club te vertegenwoordigen in De Competitie, moet
voldoen aan alle statutaire Concacaf-vereisten voor geschiktheid van spelers.

Protesten met betrekking tot de geschiktheid van spelers zullen worden beslist door de
Disciplinaire Commissie in overeenstemming met de Concacaf Disciplinaire Code.

De club is verantwoordelijk voor het opstellen van alleen speelgerechtigde spelers. Het
nalaten om dit te doen zal leiden tot de conseqguenties zoals beschreven in de Concacaf
Disciplinaire Code.

Als Concacaf van mening is dat de geschiktheid van een speler in twijfel wordt getrokken,
behoudt Concacaf zich het recht voor om de betreffende speler te beschouwen als niet in
aanmerking komend om deel te nemen aan enige fase van De Competitie totdat de
geschiktheidsstatus van de speler is bevestigd door Concacaf in overeenstemming met de
van toepassing zijnde reglementen.

Elk team dat een ongerechtige speler heeft opgesteld, verliest de wedstrijd. Als het resultaat
van de wedstrijd een overwinning was voor de club die de ongerechtige speler heeft
opgesteld, zullen er drie punten worden toegekend aan de tegenstander op basis van een
3-0 score, of hoger afhankelijk van het resultaat van de wedstrijd. Dit incident zal worden
voorgelegd aan de tuchtcommissie voor verdere beoordeling.

SPELERSLIISTEN

Competitie Rooster

10.1.1. Clubs moeten uiterlijk 14 dagen voor de start van De Competitie, op 5 augustus 2025,
hun 35-speler rooster aan Concacaf verstrekken. Deze lijst is bindend en moet de
namen van niet minder dan 18 en niet meer dan 35 spelers bevatten.

1012. Als het rooster van de Competitie niet het maximum van 35 spelers bevat, dan
mogen er extra spelers worden toegevoegd op voorwaarde dat het maximum van
35 spelers niet wordt overschreden.
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101.3. Clubs moeten hun definitieve wedstrijdschema van 23 spelers (met een minimum
van 18), geselecteerd uit hun goedgekeurde wedstrijdschema van 35 spelers, niet
later dan 44 uur voor de aftrap van elke wedstrijd aan Concacaf doorgeven.

10.14. Een speler die al geregistreerd is bij een club kan niet van het rooster verwijderd
worden, ongeacht de reden.

1015. Clubs moeten ten minste drie (3) keepers registreren op hun 35-spelerrooster,
waarvan er minimaal twee (2) op het 23-spelerrooster moeten staan.

101.6. Als een geregistreerde keeper op het 23-spelerrooster langdurig geblesseerd of
ziek is, dan mag de Club de keeper in kwestie op elk moment tijdens de Competitie
vervangen door een keeper van het 35-spelerrooster. Een blessure of ziekte wordt
als langdurig beschouwd als het de keeper langer dan 35 dagen uitschakelt. Er
moet een medisch rapport worden ingediend bij Concacaf met details over de ernst
van de blessure van de keeper voordat een vervangende speler van het 35 spelers
tellende team wordt toegestaan als vervanging.

1017.  Alle roosters en teamofficials moeten worden goedgekeurd door de Clubfederatie
voordat ze naar Concacaf worden gestuurd.

Als een speler eenmaal actief op het veld heeft gestaan voor een Club in De Competitie,
dan mag die speler niet geregistreerd worden voor een andere Club tijdens dezelfde editie
van De Competitie.

Alle spelers moeten geregistreerd zijn bij de Club en de betreffende federatie en mogen
deelnemen aan Leaguewedstrijiden van het huidige speelseizoen volgens de
transferdeadlines van FIFA in elk land.

Alle deelnemende spelers moeten een legaal en geldig door de overheid uitgegeven
identiteitsbewijs hebben met een foto en volledige gegevens over de geboortedatum (dag,
maand en jaar).

STRTLIISTEN EN WISSEISPELERS 0P DE BANK

Maximaal drieéntwintig (23) spelers mogen op de startlijst worden gezet (11 starters en 12
wisselspelers). Maximaal vijf (5) wisselspelers mogen de plaats innemen van de
geselecteerde spelers tijdens de drie wissels. De rust telt niet als een vervangingsinterval.
De startlijsten moeten worden ondertekend door de hoofdcoach bij aankomst in het
stadion op de wedstrijddag.

Bij aankomst op het stadion en niet later dan negentig (90) minuten voor aanvang van een
wedstrijd moet een vertegenwoordiger van elk team zijn/haar Startlijst indienen via de
competitiesoftware Comet en moet ook de identificatiedocumentatie bij zich hebben voor
verificatie indien nodig. Elke speler zonder de relevante documentatie kan als ongerechtig
worden beschouwd. Beide teams ontvangen uiterlijk zeventig- vijf (75) minuten voor de
aftrap een kopie van de startlijst.
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Nadat de startlijsten zijn ingevuld, ondertekend door de hoofdcoach en ingeleverd bij de

coordinator van het Stadion en als de wedstrijd nog niet is begonnen, zijn de volgende
instructies van toepassing:

141 een van de elf (11) startende spelers op de startlijst om wat voor reden dan ook niet
in staat is om aan de wedstrijd te beginnen, mogen zij vervangen worden door één
van de twaalf (12) wisselspelers. De vervangen speler(s) mag (mogen) niet langer
deelnemen aan de wedstrijd en het aantal reservespelers zal dienovereenkomstig
worden verminderd. Tijdens de wedstrijd mogen nog Vijf (5) spelers worden
gewisseld binnen de toegestane wissels.

.42, Alséénvan de twaalf (12) wisselspelers op de startlijst om welke reden dan ook niet
worden opgesteld, dan mag de betreffende speler(s) niet op de bank worden
vervangen door een extra speler, wat betekent dat het aantal wisselspelers
dienovereenkomstig wordt verminderd. Tijdens de wedstrijd mogen nog Vijf (5)
spelers gewisseld worden binnen de toegestane wissels.

Als een startspeler een ernstige blessure oploopt of zo ziek is dat niet meer van hem
verwacht kan worden dat hij speelt, mag hij voor het protocol voor de wedstrijd zonder
straf vervangen worden door een geschikte vervanger van de startlijst, maar hij moet dan
wel als geblesseerd op de startlijst staan en zal niet meer speelgerechtigd zijn voor de
wedstrijd.

Hoewel de geblesseerde of zieke speler die van de startlijst is gehaald niet langer als
vervanger mag spelen, mag hij wel op de reservebank plaatsnemen, en als dat het geval
is, komt hij ook in aanmerking voor dopingcontroleselectie.

Maximaal eenentwintig (21) personen [twaalf (12) reservespelers en negen (9) clubofficials]
zijn toegestaan op de reservebank. De clubofficials moeten hun naam en functie
voorafgaand aan de wedstrijd op het officiéle formulier van Concacaf hebben staan.
Opmerking: Geschorste spelers of officials mogen niet op de reservebank plaatsnemen.

FORMAAT EN STRUCTUUR VAN OF COMPETTIE

Wedstrijden in de Competitie zijn avondwedstrijden en worden gespeeld op dinsdag,
woensdag of donderdag, zoals besloten door Concacaf.

Clubs gaan ermee akkoord om in hun eigen stadion te spelen, dat moet worden
goedgekeurd door Concacaf, en moeten ervoor zorgen dat hun competitieschema niet
conflicteert met de data en tijden zoals bepaald en goedgekeurd door de Confederatie.

Zoals eerder vermeld zal de Competitie uit drie (3) rondes bestaan:
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Groepsfase
Halve finale

Finale (finales en 3e plaats wedstrijden)

124 De Groepsfase bestaat uit twee (2) groepen van Vijf (5) teams met elk twee (2) thuis- en
twee (2) uitwedstrijden per team. Er worden drie (3) punten toegekend voor een
overwinning, eéén (1) punt voor een gelijkspel en nul (0) punten voor een nederlaag. De
winnaar en runner-up van elke groep gaan door naar de halve finales.

125 De halve finales bestaan uit een thuis- en uitwedstrijd waarbij de winnaars doorgaan naar
de finale en de verliezende halvefinalisten doorgaan naar de 3e plaats.

126. De finaleronde (finales en wedstrijden om de 3e plaats) bestaat uit thuis- en
uitwedstrijden, waarbij de winnaars respectievelijk tot kampioen en 3e klasser worden
gekroond.

127. Formaat

12.71.  De winnaars en tweede plaats van elke groep gaan door naar de halve finales (SF).

O SFI: 1e plaats Groep A vs. 2e plaats Groep B
O SF2:1e plaats Groep B vs. 2¢e plaats Groep A

12.7.2. De verliezende clubs van elke SF-serie spelen in de 3e Plaats Wedstrijden
O 3de plaats wedstrijden: Verliezer SF1 vs. Verliezer SF2
12.7.3. De winnaars van elke SF-serie gaan door naar de finale.
O Finale: Winnaar SF1 vs. Winnaar SF2
128 Gelijke spelprocedures

1281.  Groepsfase:

Aan het einde van elke groep in de Groepsfase worden de clubs gerangschikt op basis
van de volgende criteria:

12811 Grootste aantal punten behaald in alle groepswedstrijden.

12812. Doelpuntenverschil in alle groepswedstrijden.

1281.3. Grootste aantal gescoorde doelpunten in alle groepswedstrijden.
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12.8.14.

12.8.1.5.

Als twee (2) of meer teams gelijk zijn op basis van bovenstaande criteriq,
wordt hun Ranglijst als volgt bepaald:

128141  Meer punten behaald in wedstrijden tussen de gelijke teams.

128142. Groter doelsaldo in wedstrijden tussen de gelijke teams (als
meer dan twee (2) teams gelijk eindigen op punten)

12814.3. Groter aantal gescoorde doelpunten in wedstrijden tussen de
gelijke teams (als meer dan twee (2) teams gelijk eindigen op
punten).

12814.4. Hetloagste aantal punten op basis van het aantal gele en rode
kaarten in alle groepswedstrijden telt mee:

Kaart Punten

Eerste gele kaart: +1punt
Tweede gele kaart (indirecte rode kaart): + 3 punten
Directe rode kaart: + 4 punten
Gele kaart en directe rode kaart: + 5 punten

Loting door Concacaf.

12.8.2. Halve finales, finale en 3e plaats wedstrijden:

12.8.21

Als het totaal aantal doelpunten tussen de twee teams gelijk is aan het
einde van de reguliere speeltijd van de 2e leg wedstrijd, dan wordt het
beslissingscriterium als volgt bepaald:

128211  Meer uitdoelpunten gescoord in de reguliere speeltijd in de
twee wedstrijden.

12.8212. Als de stand nog steeds gelijk is, zijn er twee (2) periodes van
vijftien (15) minuten extra tijd met een pauze van Vvijf minuten
tussen het einde van de reguliere tijd en het begin van de extra
tijd. Als regel blijven de spelers op het speelveld tijdens deze
pauze van Viff minuten, naar goeddunken van de
scheidsrechter.

12.8213. Uitdoelpunten dienen niet als beslissend criterium tijdens de
extra tijd.

12.8214. Als hetresultaat na de 2e periode van de extra tijd nog steeds
gelijk is, wordt er vanaf de penaltystip geschopt volgens de
spelregels van de IFAB.
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128.215. Een zesde wissel is toegestaan in extra tijd.
129. De gastheren van de 2e ronde per ronde bepalen:

1291 Halve finales. De twee groepswinnaars zijn gastheer voor de 2e ronde wedstrijden
van de halve finales.

129.2. Finale en 3e Plaats Wedstrijden: De hoogst gerangschikte clubs, gebaseerd op het
totaal aantal verzamelde punten in de Competitie, zijn gastheer voor de 2e ronde
Finale en de 2e ronde van de 3e plaats Wedstrijden. De onderstaande criteria
worden gebruikt om de Ranglijst van de clubs te bepalen, rekening houdend met
alle Groepsfases en Halve Finale wedstrijden.

120.3. Teams krijgen drie (3) punten voor elke gewonnen wedstrijd en €én (1) punt voor elke
geliikgespeelde wedstrijd. Voor verloren wedstrijden worden geen punten
toegekend. Daarnaast moet worden opgemerkt dat drie (3) punten niet worden
toegekend aan het team dat wint in de extra tijd of bij een penalty, maar worden
gebaseerd op de resultaten behaald in de reguliere tijd van zowel de 1¥als de 2°

ronde wedstrijden. Om de Ranglijst van de clubs te bepalen zijn de volgende tie-
breaker criteria van toepassing:

129.31.  Meeste punten toegekend.
1290.32. Beste doelsaldo.

129.33. Meeste doelpunten gescoord.
129.34. Meeste uitdoelpunten gescoord.
12935, Meeste overwinningen.

129.3.6. Meeste uitoverwinningen.

129.3.7. Het laagste aantal punten verzameld op basis van het aantal gele en
rode kaarten per wedstrijd volgens de volgende parameters:

Kaart Punten

Eerste gele kaart: +1punt
Tweede gele kaart (indirecte rode kaart): + 3 punten
Directe rode kaart: + 4 punten
Gele kaart en directe rode kaart: + 5 punten

1290.38. Hoogste positie op de Concacaf Club Ranglijst direct na afloop van de
ronde.
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129.3.9. Loting door Concacaf.

STADTONS, STARITITOEN EN TRANINGEN SESSIES

Elke club is verantwoordelijk voor de inspectie van het stadion dat gebruikt zal worden voor
deze Competitie. Deze inspectie moet uiterlijk 90 dagen voor de start van de Competitie
voltooid zijn met behulp van Concacaf's inspectieformulieren.

Tenzij anders bepaald in dit Reglement, moeten wedstrijden in De Competitie gespeeld
worden in een stadion dat voldoet aan alle eisen en standaarden zoals vermeld in dit
Reglement en de laatste versie van de Concacaf Stadionrichtlijnen. Deelnemende clubs
moeten ervoor zorgen dat hun stadion uiterlijk 60 dagen voor de eerste wedstrijd voldoet
aan de eisen en standaarden.

Verlichting

1331  Het speelveld moet voldoen aan de verlichtingseisen volgens de Technische Gids
en de Concacaf Stadionrichtlijnen.

13.32. De veldverlichting moet 75 minuten voor de aftrap of zonsondergang, wat het eerst
komt, volledig zijn ingeschakeld.

1333. Clubs moeten ervoor zorgen dat de veldverlichtingsinstallaties worden
onderhouden en Concacaf een geldig verlichtingscertificaat bezorgen dat in de
afgelopen 12 maanden is uitgegeven. Concacaf kan een onafhankelijke
beoordeling uitvoeren van de lichtniveaus in stadions en zal de clubs tijdig op de
hoogte stellen van de resultaten van deze beoordelingen en van eventuele
correcties die moeten worden aangebracht.

13.34. Ermoet een noodstroomsysteem aanwezig zijn dat bij stroomuitval voldoende licht
garandeert om de aanwezigen veilig te laten vertrekken.

13.35. Wedstrijden die 's nachts gespeeld worden, mogen alleen gespeeld worden in
stadions waar de schijnwerpers voldoen aan de minimale verlichtingseisen van
Concacaf, dw.z. dat het hele veld gelijkmatig verlicht moet zijn, met een
aanbevolen verlichtingsniveau van ten minste 1.000 lux of zoals gespecificeerd
per toernooi. Er moet ook een noodstroomaggregaat aanwezig zijn dat, in geval
van stroomuitval, minstens tweederde van de lichtintensiteit voor het hele veld
garandeert. Concacaf heeft het recht om uitzonderingen toe te staan.

Het trainingsveld moet van dezelfde grootte en hetzelfde type zijn (kunstmatig of natuurlijk
veld) als het wedstrijdveld en moet goedgekeurd worden door Concacaf. Het oefenveld zal
alleen gebruikt worden als de ploegen niet in staat zijn om hun officiéle training in het
stadion te houden vanwege slecht weer of tenzij een dergelijke training, naar de mening
van de scheidsrechter, wedstrijdcommissaris of andere Concacaf-officials, buitensporige
schade aan het speelopperviak zou veroorzaken.

Als de bezoekende club niet op het wedstrijdveld kan trainen, moet de thuisspelende club
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de redenen aangeven waarom het veld niet beschikbaar is, de bezoekende club de
mogelijkheid geven om een wandeling rond het veld te maken om aan het stadion te
wennen, en een veld van vergelijkbare kwaliteit en opperviak beschikbaar stellen zonder
kosten voor de bezoekende club.

Klokken in het stadion die de hoeveelheid gespeelde tijd aangeven, mogen tijdens de
wedstrijd lopen als ze omhooglopen (van 0'-45'in de le helft en 45'-90' in de tweede helft)
en dat ze worden gestopt aan het einde van de normale speeltijd in elke helft.

Elke thuisclub moet de stadiondeuren minimaal twee (2) uur voor de geplande aftrap
openen voor toeschouwers, tenzij anders goedgekeurd door Concacaf.

Officiéle training

1381  Als het weer het toelaat en afhankelijk van de staat van het veld, mogen beide
teams maximaal eén uur trainen voor hun officiéle training in het stadion op MD-I
om het veld te sparen.

13.82. De bezoekende ploeg krijgt voorrang wat betreft de tijd die ze willen trainen op MD-
1. Als stadionverlichting nodig is voor de training, dan moet de thuisclub hiervoor
zorgen zonder extra kosten voor de bezoekende ploeg.

13.8.3. Als de wedstrijd op een kunstgrasveld wordt gespeeld, mag elk team maximaal
twee uur trainen.

13.84. Clubs moeten Concacaf een week voor de wedstrijd informeren over hun officiéle
trainingstijd.

13.85. De wedstrijdofficials krijgen ook een trainingssessie van een uur op MD-1 in het
stadion.

13.8.6. Als een club ervoor kiest om niet in het stadion te trainen of om een training te houden op
MD-1, moeten ze de stadioncoodrdinator en Concacaf HQ minstens 48 uur van
tevoren op de hoogte stellen om hun mediaverplichtingen te codrdineren.

1387. Voor de finales moeten de clubs een officiéle trainingssessie houden in het
wedstrijdstadion en deze sessies zijn 15 minuten toegankelijk voor de media.

13.8.8. Alle officiéle trainingen moeten minimaal 22 uur voor de geplande aftraptijd worden
beéindigd.

BESUHIKEMRAEID STAOION

Het stadion moet vanaf de dag voorafgaand aan de thuiswedstrijden van de club (MD-1)
uitsluitend beschikbaar worden gesteld voor gebruik door Concacaf voor het houden van
walk-throughs, het installeren van bewegwijzering, branding en andere redelijkerwijs
gevraagde activiteiten. Als een vervangend stadion wordt gebruikt, zal Concacaf de
eigenaar vragen om te verifiéren of het stadion beschikbaar is voor de wedstrijddata.
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Stadions moeten de dag voor de geplande wedstrijd beschiklbaar worden gesteld aan
de bezoekende ploeg en Wedstrijdofficials om te trainen.

STHOTONINFRASTRUCTUUR EN APPARGTUUR

Elke deelnemende club is er verantwoordelijk voor dat het eigen stadion en de faciliteiten
voldoen aan de veiligheidsnormen die vereist zijn voor internationale wedstrijden, inclusief
de personeelsbezetting van het stadion volgens de FIFA Stadium Reglementen en Concacaf
Stadium Richtlijnen. De speelvelden, faciliteiten en accessoires moeten in optimale
omstandigheden zijn en moeten voldoen aan de bepalingen in de spelregels en alle
andere relevante regels.

Concacaf zal stadioninspecties uitvoeren:

15.21. Indien noodzakelijk geacht door Concacaf voor of tijdens De Competitie.

15.22. Uiterlijk 45 dagen voor een wedstrijd in een ronde voor een stadion dat zal fungeren
als vervanging voor het thuisstadion van de deelnemer, nadat de eerste inspecties
al zijn uitgevoerd.

15.2.3. Indien een vervangend stadion moet worden gebruikt nadat de inspectie van het
primaire stadion al is voltooid, en op enig moment na aanvang van De Competitie,
zullen de kosten van de inspectie in rekening worden gebracht aan de club en/of
de Bond die om deze wijziging heeft verzocht.

15.24. Als een tweede of een vervolginspectie nodig is, worden de kosten van de extra
inspectie(s) in rekening gebracht aan de club.

Thuis Stadion

15.31. Hetdoor de deelnemende club gekozen thuisstadion moet het normale stadion zijn
dat de club gebruikt voor zijn thuiswedstrijden.

15.32. Het stadion moet ten minste viff (5) dagen voorafgaand aan de wedstrijd
beschikbaar worden gesteld voor exclusief gebruik voor voetbal en geen andere
evenementen.

15.3.3. In het geval dat het gebruikelijke stadion van de club niet voldoet aan de
minimumcriteria van dit Reglement en andere Concacaf-beleidsdocumenten, zal
de club alle redelijke inspanningen moeten leveren om aan deze normen te
voldoen, zonder kosten voor Concacaf.

15.34. Als na alle redelijke inspanningen het thuisstadion van de club niet voldoet aan de
minimumcriteria, dan mag de deelnemende club een alternatief stadion, dat moet
worden goedgekeurd door Concacaf, als thuisstadion kiezen, op voorwaarde dat
dit stadion zich in hetzelfde land bevindt.
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15.3.5.

15.3.6.

153.7.

Elke club die onder de voorwaarden van dit Reglement een thuiswedstrijd mag of
moet spelen in een stadion dat normaal gesproken niet hun eigen stadion is, doet
dit volledig op eigen kosten.

Als er geen dlternatief stadion beschikbaar is, verliest de club zijn deelname aan
het toernooi en zal de Concacaf naar eigen goeddunken een vervanger aanwijzen.

Zodra een club zijn thuisstadion heeft bevestigd via de Competitie Deelname
Overeenkomst, wordt dat stadion beschouwd als zijn definitieve thuisstadion voor alle
wedstrijden in de Competitie. Als het stadion voor een wedstrijd wordt veranderd en
de bezoekende club of Concacaf maakt financiéle kosten in verband met de
verandering van stadion, dan is de gastclub verantwoordelijk voor het dekken van
deze kosten voor de bezoekende club en Concacaf.

Veldopperviak en toestand

1541

15.4.2.

15.4.3.

15.4.4.

15.4.5.

15.4.6.

154.7.

De wedstrijden van De Competitie kunnen worden gespeeld op natuurlijke of
kunstmatige ondergronden.

Als een kunstgrasveld wordt gebruikt, moet de club aan Concacaf een geldig FIFA-
licentiecertificaat overleggen dat voldoet aan de eisen van het FIFA
Kwaliteitsprogramma voor voetbalgras. Deze certificering mag FIFA Quality of FIFA
Quality Pro zijn en moet geldig zijn voor de gehele Competitie.

Elke deelnemende club zal garanderen dat de wedstrijd- en trainingsvelden die
gekozen worden voor De Competitie van internationaal niveau zijn en voldoen aan
de spelregels. Ze moeten ook worden goedgekeurd door Concacaf.

Clubs moeten zich houden aan Concacaf's richtlijnen voor het besproeien van
wedstrijddagen zoals beschreven in de Technische Gids en de laatste versie van
de Concacaf Stadionrichtlijnen.

Als de thuisclub het veld ongeschikt acht om te spelen, zal Concacaf hiervan
onmiddellijk op de hoogte worden gesteld, evenals het bezoekende team en de
Wedstrijdofficials voor hun vertrek. Als de gastclub verzuimt dit te doen, zal het
verplicht zijn om alle gemaakte kosten voor reis, kost en inwoning van de betrokken
partijen te dekken.

Als de thuisclub echter voor de aftrap van de wedstrijd niet in staat is om het veld
te herstellen in overeenstemming met de spelregels, verliest de thuisclub de
wedstrijd. De overwinning, een score van 3-0, en de daaruit voortvloeiende drie
punten zullen worden toegekend aan de tegenstander. De zaak zal ook worden
doorverwezen naar de Disciplinaire Commissie voor gepaste actie.

Als er twijfel bestaat over de toestand van het veld wanneer het bezoekende team
en de Wedstrijdofficials al naar de gaststad zijn vertrokken, zal de scheidsrechter
beslissen of het veld bespeelbaar is of niet.
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15.4.8.

Elk stadion moet voldoende ruimte hebben om de wisselspelers tijdens de
wedstrijd te laten opwarmen, in overeenstemming met de Technische Gids en de
laatste versie van de Concacaf Stadionrichtlijnen.

155. Stadionreclame en audio-visuele branding

156.

1551

15.5.2.

15.5.3.

15.5.4.

15.55.

15.5.6.

Elk stadion moet Concacaf voorzien van "exclusieve gebieden" die vrij zijn van
enige commerciéle bewegwijzering en/of reclame (tijdelijk of permanent), inclusief
bedrijfs-, maatschappelijke of clubmerken. De "exclusieve zones" worden verder
gedefinieerd in het Commercieel Reglement. Deze "exclusieve zones" moeten
worden verstrekt aan Concacaf op zowel MD-1 als MD.

Er kunnen geen beperkingen zijn, behalve in gevallen van nationale wetgeving, op
de bewegwijzering die door Concacaf mag worden weergegeven in het stadion.
Verdere details zijn opgenomen in het Commercieel Reglement.

Er mogen geen commerciéle boodschappen, anders dan die zijn goedgekeurd
door Concacaf, worden voorgelezen via het omroepsysteem voorafgaand aan,
tidens en na afloop van een wedstrijd. Verdere details zijn opgenomen in het
Commercieel Reglement.

Concacaf staat niet toe dat gewelddadige, beledigende of discriminerende
spandoeken worden getoond in het stadion. Elke overtreding zal leiden tot een
beoordeling door de Disciplinaire Commissie voor mogelijke boetes of andere
sancties.

Als het stadion beschikt over een videoscherm, mededelingenborden, LED-borden
of een ander soortgelijk digitaal medium, dan zijn deze exclusief gereserveerd voor
Concacaf op MD-1 en MD. Gebruik van deze middelen door de club of een derde
partij zal expliciet en schriftelijk moeten worden goedgekeurd door Concacaf. Het
gebruik van deze digitale media zal worden verstrekt aan Concacaf zonder extra
kosten boven op de kosten van de bestuursexploitant. Verdere details zijn
opgenomen in het Commercieel Reglement.

Elke thuisclub zorgt voor een omroeper en scorebordbediener die op aanwijzing
van Concacaf tijdens elke wedstrijd dienst doen. Verdere details zijn opgenomen in
het Commercieel Reglement.

Stadionbeveiliging

15.6.1.

Voor elke wedstrijd is de thuisclub verantwoordelijk voor het ontwikkelen van een
veiligheidsplan dat zorgt voor de veiligheid van alle deelnemers, waaronder de
thuisclub, het bezoekende team, Concacaf-personeel, officials en afgevaardigden,
vanaf het moment van aankomst in het stadion tot aan hun vertrek. Het plan zal ook
zorgen voor een veilige omgeving voor toeschouwers die de wedstrijd bijwonen,
inclusief een apart beveiligde toegang en gescheiden zitgedeelte voor de
bezoekende toeschouwers, en individuele veiligheidscontroles en eventuele tassen
die ze mee het stadion in willen nemen.
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15.6.2. Dit veiligheidsplan moet uiterlijk één week elke thuiswedstrijd worden ingediend bij
Concacaf.

15.6.3. De thuisclubs zorgen er ook voor dat ze alle gecontroleerde zones kunnen beheren,
inclusief zones die gereserveerd zijn voor clubs, officials, gasten, afgevaardigden,
personeel, media of andere groepen zoals gedefinieerd door Concacaf.

15.6.4. Concacaf zal van het thuisstadion eisen dat het credentie-systeem van de
Competitie wordt geimplementeerd. Dit systeem zal zich richten op de ruimtes van
de Competitie, de tunnel, het veld en de kleedkamers, de uitzendruimtes en de
mediaruimtes. Alle andere gebieden kunnen worden gedekt door het
referentiesysteem van de club.

15.6.5. Concacaf behoudt zich het recht voor om naar eigen goeddunken extra beveiliging
te eisen en de deelnemende clubs gaan ermee akkoord om op eigen kosten de
medewerking te verlenen die nodig kan zijn.

15.6.6. De thuisclub en zijn Bond kunnen worden onderworpen aan disciplinaire
maatregelen als er geen passende veiligheidsmaatregelen worden genomen.
Sancties kunnen boetes en/of schorsingen zijn.

15.6.7. In het stadion mag niet gerookt worden en zijn brandbare voorwerpen niet
toegestaan.

15.6.8. Alle stadions die gebruikt worden in De Competitie zijn rookuvrij.

157. Alle dranken die in het stadion worden geserveerd (met uitzondering van flessen water of

/6.
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isotonische dranken die tijdens de wedstrijd door de teams worden gebruikt) moeten in
open containers (zonder dop) worden geserveerd. Glazen en aluminium verpakkingen zijn
niet toegestaan in het stadion.

TEAM UFRUSTING

De deelnemende clubs zullen zich houden aan de geldende FIFA-uitrustingsreglementen.
Het tonen van politieke, religieuze of persoonlijke boodschappen of slogans in welke taal of
vorm dan ook door spelers en officials op hun speel- of teamtenues, uitrusting (inclusief
tassen, drankverpakkingen, medische tassen, aanvoerdersarmbanden, etc.) of lichaam is
verboden en disciplinaire maatregelen kunnen worden genomen, inclusief maar niet beperkt
tot wedstrijdschorsingen en/of boetes, afhankelijk van de ernst van de gebeurtenis. Het
tonen van commerciéle boodschappen en slogans in welke taal of vorm dan ook door
spelers en officials is niet toegestaan bij elke officiéle activiteit georganiseerd door Concacaf
(inclusief in de stadions voor officiéle wedstrijden en trainingen, evenals tijdens officiéle
mediaconferenties en mixed-zone activiteiten). Overtredingen zullen worden behandeld
door de Disciplinaire Commissie.

162 Uniforme kleuren
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16.2.1.

16.2.2.

16.2.3.

16.2.4.

16.2.5.

16.2.6.

16.2.7.

16.2.8.

Elke club zal Concacaf voorzien van minimaal twee tenues voor veldspelers (shirt,
korte broek en sokken) van verschillende en contrasterende kleuren (één
overwegend donker en éen overwegend licht) voor de officiéle en reserve-
veldtenues (shirt, korte broek en sokken) voor alle wedstrijden, binnen de tijdslimiet
zoals aangegeven in de Technische Gids. Daarnaast zal elke club drie
keeperstenues hebben die zowel duidelijk verschillend en contrasterend van elkaar
moeten zijn als verschillend en contrasterend van de officiéle en reserve tenues.

Elke club moet beschikken over een internationaal tenue, met een mouw die vrij is
van sponsors en partners, dat uitsluitend voor de Competitie gebruikt mag worden.
Alle overtredingen worden behandeld door de Disciplinaire Commissie.

De goedkeuring van deze tenues is ter beoordeling van Concacaf en de definitieve
goedkeuring zal schriftelijk aan elke club worden gegeven.

Als een van de door Concacaf goedgekeurde tenues op wat voor manier dan ook
wordt gewijzigd vanaf het moment van goedkeuring tot het moment waarop de club
niet langer deelneemt aan de Competitie, moet het opnieuw worden beoordeeld en
goedgekeurd door Concacaf.

Concacaf zal de clubs een week elke wedstrijd informeren over de kleuren die ze
zullen dragen.

Elke club moet reizen met:
16.2.6.1. Beide sets van veldspelers- en keepersuniformen.

16.2.62. Een veldspeler tenue zonder nummer in geval van schade aan het
primaire tenue.

162.63. Inaanvulling op al het bovenstaande (en als enige uitzondering), reist elke
club met een set keepersshirts zonder namen of rugnummers om alleen
te gebruiken als een veldspeler de positie van keeper moet innemen
tijdens een wedstrijd. Deze extra set keepersshirts moet worden geleverd
in dezelfde kleuren als de gewone keepersshirts.

Als spelers ervoor kiezen om extra onderkleding te dragen zoals thermokleding en
deze kledingstukken de randen van de mouwen of shorts overschrijden, dan moet
de kleur van dit materiaal hetzelfde zijn als het uniform, of dezelfde kleur die de
rand van het uniform overschrijdt.

Als de scheidsrechter bepaalt dat de kleuren die gebruikt worden door de teams
tot verwarring kunnen leiden, kan hij, in overleg met andere Concacaf officials ter
plaatse, besluiten om een wijziging toe te kennen. In dit geval moet de thuisploeg
wisselen als de tweede outfit van de bezoekende ploeg het probleem niet oplost.

Team Kit goedkeuringsprocedures

1631

Elke deelnemende club zal Concacaf uiterlijk voor de workshop van de Competitie
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in juni 2025 voorzien van exacte monsters met nummers van de volgende
uitrusting:

16.311. Officiéle en reservespelerskits (elk een set shirts, shorts, sokken).
16.312.  Officiéle en reserve keeperskleding (shirts, shorts, sokken).
164. Spelersnamen

1641 Spelers mogen geidentificeerd worden met hun achternaam of bijnaam op hun
shirts, zolang de naam vermeld staat op het spelersrooster en de speler officieel
publiekelijk herkend wordt met die naam.

16.42. De grootte van de belettering moet voldoen aan de eisen in de FIFA Uitrusting
Reglementen.

165. Spelersaantallen

1651 Alleen nummers tussen 1 en 99 worden getoond op de achterkant van het shirt en
op de voorkant van de shorts in overeenstemming met de FIFA Uitrusting
Reglementen en moeten overeenkomen met het nummer op de startlijst.

1652. Als een nummer eenmaal is toegewezen aan een specifieke speler, kan het niet
opnieuw worden toegewezen aan een andere speler van hetzelfde team voor de
duur van De Competitie.

166. Sponsor Reclame

16.6.1. Teams moeten het tenue dragen dat gedragen wordt in hun binnenlandse
competitie. Dit mag sponsorreclame bevatten, maar mag niet meer zijn dan wat
normaal op het tenue staat voor dergelijke wedstrijden.

16.62. Reclame voor tabak of gedistilleerde dranken is, evenals slogans van politieke,
religieuze of racistische aard of voor andere zaken die de goede zeden beledigen.

16.6.3. Alle reclame en commercieel gebruik, inclusief maar niet beperkt tot sponsors op
tenues of uitrusting, kan onderhevig zijn aan aanvullende lokale wetten of regels; alle
Teams zullen voldoen aan de eisen die op dat moment gelden in de lokale
jurisdictie.

167. De officiéle Competitie mouwpatches worden geleverd door Concacaf en aangebracht op
de rechtermouw van elk shirt. Een ander Concacaf campagnelogo mag op de linkermouw
worden aangebracht. Als de vorige kampioen zich kwalificeert voor deze editie, zullen ze
verplicht zijn om de gouden Kampioenen-patch midden op de voorkant van hun shirt te
dragen.

168 Concacaf zorgt voor officiéle aanvoerdersarmbanden voor elk team om te dragen tijdens
de wedstrijden.
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Hesjes voor warming-up

1691 Alleen door Concacaf verstrekte warm-up hesjes mogen gebruikt worden tijdens
officiéle trainingen in het stadion en voor de warming-up van spelers tijJdens de
wedstrijd.

16.9.2. De hesjes die door elk team worden gebruikt moeten in contrasterende kleuren zijn
met hun uniformkleur en de uniformen en hesjes van de tegenstander.

169.3. De kleuren van de rugzakken die gebruikt worden voor elke wedstrijd worden
bepaald door Concacaf en gecommuniceerd naar de teams voor hun vertrek naar
het stadion.

1610. TijJdens De Competitie moeten alle items zoadls uitrustingtassen, medische tassen,

161

7.

171

172

173

drankverpakkingen, etc. vrij zijn van sponsorreclame en/of fabrikantidentificatie, tenzij
schriftelijk goedgekeurd door Concacaf. Dit geldt ook:

16.101.  Naar officiéle trainingen voor de wedstrijd.

1610.2. Aan alle media-activiteiten (voor interviews en persconferenties en optredens in de
gemengde zone) voor en na de wedstrijd.

1610.3. Op de dag van de wedstrijd vanaf aankomst in het stadion tot vertrek uit het
stadion.

Andere apparatuur

16111  Het gebruik van communicatieapparatuur en/of -systemen tussen en/of onder
spelers en/of technische staf is niet toegestaan tijdens de wedstrijd, tenzij dit direct
verband houdt met het welzijn en de veiligheid van de spelers.

1611.2.  Teamofficials die tijdens de wedstrijd op de bank zitten, moeten kleuren dragen die
contrasteren met de kleuren van de hesjes en tenues die door hun team worden
gedragen om een duidelijk onderscheid te maken tussen speler en staf.

VOETBALLEN

De voetballen die gebruikt worden in De Competitie worden geselecteerd en exclusief
geleverd door Concacaf. De voetballen moeten voldoen aan de bepalingen van de
spelregels en de FIFA Uitrusting Reglementen. Ze zullen één van de volgende twee
aanduidingen dragen: het officiéle "FIFA QUALITY PRQO" logo of het officiéle "FIFA QUALITY"
logo en mogen op geen enkele manier gemerkt worden door de club.

Voorafgaand aan De Competitie ontvangt elke club ballen van Concacaf om te gebruiken
voor training en voor de officiéle wedstrijd. Alleen deze door Concacaf verstrekte ballen
mogen worden gebruikt.

Concacaf zal zestig (60 ) Officiéle Wedstrijd ballen leveren. Geen van de 60 ballen mag op
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enige manier gemerkt zijn en deze ballen zullen alleen gebruikt worden voor wedstrijden en
officiéle trainingen. 20 ballen moeten uitsluitend worden gescheiden om te worden gebruikt
in de wedstrijJden en mogen niet van tevoren worden gebruikt. Meer details zijn te vinden in
de 2024 - 2026 Club Competities Technische Gids.

TILKEING
Als een stadion zowel zit- als staanplaatsen heeft, moet de staanplaats vrij blijven.

Ten minste 5% van de totale stadioncapaciteit moet exclusief beschikbaar zijn voor
bezoekende supporters in een beveiligd, afgescheiden deel van het stadion.

Zitplaatsen op het veld zijn niet toegestaan en adlle niet-permanent bevestigde zitplaatsen
moeten worden goedgekeurd door Concacaf.

De bezoekende club krijgt een suite voor hun bezoekende staf en officials of als het stadion
geen suites heeft, dan moet de thuisclub zorgen voor minimaal 30 klasse A-tickets in een
gebied dat bescherming biedt aan de bezoekende delegatie.

De gastclub moet de Concacaf Stadion Codrdinator voorzien van 20 Klasse A tickets per
wedstrijd.

TROFEEEN, PRIJZEN EN MEDATLIES

De kampioen van de Competitie mag de "Concacaf Caribbean Cup Champion" genoemd
worden.

De kampioen krijgt van Concacaf een exacte replica van de trofee van de Competitie voor
permanent bezit en ontvangt ook vijftig (50) gouden medailles.

De runner-up ontvangt vijftig (50) zilveren medailles.
Scheidsrechters voor beide finalewedstrijden ontvangen een herinneringsmedaille.

Extra medailles kunnen op verzoek en op kosten van de aanvragende club worden
geproduceerd.

Er worden aparte trofeeén uitgereikt aan individuele prijswinnaars.

Eerlijk Spel trofee

Het team met de beste Eerlijk Spel prestatie (Eerlijk Spel Prijs). De Eerlijk Spel Prijs wordt uitgereikt
aan het team dat de beste sportiviteit en eerlijk spel heeft laten zien tijdens de Competitie, zoals
vastgesteld door Concacaf.

Gouden Schoen
De Gouden Schoen wordt uitgereikt aan de speler die de meeste doelpunten heeft gescoord in
de Competitie. Als twee of meer spelers hetzelfde aantal doelpunten maken, zal het aantal
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assists (zoals bepaald door Concacaf) doorslaggevend zijn. Als twee of meer spelers nog steeds
gelijk staan nadat er rekening is gehouden met het aantal assists, wordt er naar het totaal aantal
gespeelde minuten tijdens De Competitie, waarbij de speler die minder minuten heeft gespeeld
als eerste wordt gerangschikt.

Gouden Bal
De Gouden Bal wordt uitgereikt aan de beste speler tijdens De Competitie, zoals bepaald door
Concacaf.

Gouden Handschoen
De Gouden Handschoen wordt uitgereikt aan de beste keeper van de Competitie, zoals bepaald
door Concacaf.

Prijs voor Jonge Speler
De jonge speler award wordt uitgereikt aan de speler met de grootste impact tijdens de 2025
Concacaf Caribbean Cup, zoals bepaald door Concacaf.

29. SCHEJDRECHTERS

201 De scheidsrechters, assistent-scheidsrechters en vierde officials (hierna gezamenlijk
Wedstrijdofficials genoemd) voor De Competitie moeten voor elke wedstrijd aangewezen
worden door de Concacaf Scheidsrechterscommissie. Zij worden geselecteerd uit de
geldende Concacaf Internationale Scheidsrechters lijst en moeten neutraal zijn. De
beslissingen van Concacaf zijn definitief en niet vatbaar voor beroep.

202 Als één van de assistent-scheidsrechters niet in staat is om zijn taken uit te voeren, wordt
deze assistent-scheidsrechter vervangen door de reserve assistent-scheidsrechter (RAR),
als er een RAR is aangesteld voor de wedstrijd in kwestie. Als er geen RAR is aangesteld voor
de wedstrijd, wordt de 4e official de assistent-scheidsrechter (AR) en wordt de AR de 4e
official. In het geval van overmacht mag de Concacaf, naar eigen goeddunken, elke
Wedstrijd Official vervangen door een official uit een willekeurig land.

203. Als de scheidsrechter verhinderd is of niet in staat is zijn/haar taken uit te voeren, wordt
deze vervangen door de vierde official. Als één van de assistent-scheidsrechters verhinderd
is of niet in staat is zijn/haar taken uit te voeren, zal deze vervangen worden door de vierde
official of door de reserve assistent-scheidsrechter (indien aangesteld). Concacaf zal, naar
eigen goeddunken, elke Wedstrijd Official mogen vervangen door een official uit een
willekeurig land.

204. De Wedstrijdofficials krijgen de gelegenheid om gebruik te maken van de trainingsfaciliteiten.

205. De beslissingen van Concacaf zijn definitief en er kan geen beroep tegen worden
aangetekend.
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DISCIPLINAIRE ZAKEN
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CONCACAF DISCIPLIVAIRE COMMISSIE

De Disciplindire Commissie van Concacaf, hierna de Disciplinaire Commissie, zal het
Competitiereglement en de Disciplinaire Code van Concacaf toepassen. Daarnaast kan het
de Concacaf Statuten toepassen waar nodig.

In het geval van overtreding van dit of enig ander Reglement, of in het geval van onsportief
gedrag, niet geregeld in dit Reglement of in de Concacaf Disciplincire Code, door de
deelnemende clubs, hun spelers, officials en/of personeel, of enig ander incident, is de
Disciplinaire Commissie gemachtigd om de volgende sancties en/of beslissingen toe te
passen:

2121. Waarschuwing, waarschuwing, boete, puntenaftrek in de Groepsfase, schorsing
en/of diskwalificatie van clubs, hun spelers, personeel en/of officials.

2122. Actie ondernemen tegen personen, clubs of Bonden inbreuk maken op deze of
andere van toepassing zijnde reglementen (waaronder de en de regels voor Eerlijk
Spel).

212.3. Overtreders verbieden om deel te nemen aan een bepaald aantal door Concacaf
georganiseerde competities waaraan ze anders hadden kunnen deelnemen.

De Disciplinaire Commissie mag elke zaak met betrekking tot een overtreding van dit
Reglement naar eigen goeddunken doorverwijzen naar de Concacaf Raad, hetzij voor een
verdere sanctie, hetzij om een andere reden.

De beslissingen van de Disciplinaire Commissie kunnen gebaseerd zijn op schriftelijke
verslagen of video's. Daarnaast kunnen er hoorzittingen worden gehouden om een zaak te
onderzoeken. Daarnaast kunnen er hoorzittingen worden gehouden om een zaak te
onderzoeken.

Bij het nemen van een beslissing mag de Disciplinaire Commissie verwijzen naar de
rapporten van de Wedstrijdafgevaardigden, Officials of andere aanwezige Concacaf-
officials of -medewerkers. Er mag ook verwezen worden naar aanvullende rapporten, zoals
verklaringen van de partijen en getuigen, materiéle bewijzen, meningen van deskundigen,
audio- en/of video-opnames. Dergelijke rapporten mogen gebruikt worden als bewijs, maar
alleen voor zover het de disciplinaire aspecten van de zaak betreft en zullen geen invioed
hebben op de beslissing van de scheidsrechter over feiten die verband houden met het spel.

De Disciplinaire Commissie kan een persoonlijke hoorzitting bijeenroepen en bepaalt welke
procedures daarbij moeten worden gevolgd.

Tegen de volgende beslissingen van de Disciplinaire Commissie is geen beroep mogelijk:
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2171. Een waarschuwing;
217.2. Een berisping;

217.3. Een schorsing van maximaal twee (2) Wedstrijden of van maoximaal twee (2)
maanden (met uitzondering van doping gerelateerde beslissingen),

217.4. Een boete van maximaal USD 10.000 opgelegd aan een Nationale Bond of Club;

217.5. Eenboete van maximaal USD 3.500 opgelegd aan Personeel, Spelers, Officials of alle
andere rechtspersonen of natuurlijke personen.

Zittingen kunnen worden gehouden met één lid. Beslissingen worden genomen door de
enige rechter, of ze worden aangenomen met een gewone meerderheid van de aanwezige
leden. Bij staking van stemmen is de stem van de President doorslaggevend.

Behalve in gevallen van overmacht zoals erkend door Concacaf, als een club zich niet meldt
voor een wedstrijd, weigert te beginnen of door te spelen, of het stadion verlaat. Voor het
einde van de wedstrijd wordt de club geacht de wedstrijd te hebben verloren met een score
van 3-0 of meer. In elk geval zal de zaak ook worden doorverwezen naar de Disciplinaire
Commissie voor passende acties.

Elke andere overtreding van deze regels, door spelers, officials, clubs of bonden die bestraft
worden met economische sancties zullen gerapporteerd worden aan het Concacaf
Secretariaat ter overweging door Concacaf.

Alle opgelegde economische sancties moeten uiterlijk 60 dagen na kennisgeving van de
betreffende beslissing betaald zijn. Tenzij anders aangegeven, komt het totale bedrag van
alle boetes toe aan Concacaf. Concacaf mag de rekeningen van debiteuren debiteren om
alle bedragen die verschuldigd zijn aan de Confederatie te vereffenen.

CONCACAF BEROERS COMMISSIE

De Beroeps Commissie van Concacaf, hierna te nhoemen de Beroeps Commissie, zal de
beroepen behandelen die voldoen aan de gestelde eisen tegen de beslissingen van de
Disciplinaire Commissie.

De Beroeps Commissie zal dit Reglement en de Disciplinaire Code van Concacaf toepassen.

De Beroeps Commissie doet uitspraak op basis van de documenten en andere
bewijsmiddelen in het dossier van de Disciplinaire Commissie. De Beroeps Commissie kan
daarnaast, naar eigen goeddunken, ook aanvullend bewijsmateriaal in overweging nemen,
waaronder televisie- en video-opnamen, die zij relevant acht.

De partiien moeten de Beroeps Commissie schriftelik op de hoogte brengen van hun
voornemen om beroep aan te tekenen tegen de beslissing, binnen drie dagen, te rekenen
vanaf de kennisgeving van de gronden van de beslissing. Deze kennisgeving moet gedaan
worden via e-mail aan het Concacaf General Secretariat,
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naargeneral.secretariaot@concacaf.org met een kopie naar disciplinary@concacaf.org.

Zodra de termijn voor het meedelen van de intentie om beroep aan te tekenen is
verstreken, heeft de appellant vijf dagen om de formele beroepsbrief in te dienen. Deze
moet de verzoeken van de appellant bevatten, een uiteenzetting van de feiten,
bewijsmateriaal, een lijst van voorgestelde getuigen (met een korte samenvatting van de
te verwachten getuigenissen) en de conclusies van de appellant. Zodra de termijn voor het
indienen van de beroepskbrief is verstreken, mag de appellant geen verdere documentatie
of bewijsmateriaal meer indienen.

Voor een beroep moet een bedrag van USD 1.000 betaald worden, dat ten laatste betaald
moet worden op het moment dat het document wordt afgeleverd. De appellant moet een
bevestiging van deze overschrijving per e-mail sturen naar het Algemeen Secretariaat van
Concacaf, naar general.secretariat@concacaf.org met een kopie naar
disciplinary@concacaf.org.

Als aan een van de bovenstaande voorwaarden niet wordt voldaan, wordt het beroep niet
toegelaten.

Zittingen kunnen worden gehouden met één lid. Beslissingen worden genomen door de
enige rechter, of ze worden aangenomen met een gewone meerderheid van de aanwezige
leden. Bij staking van stemmen is de stem van de President doorslaggevend.

PROTESTEN

Voor de toepassing van dit Reglement zijn protesten bezwaren van welke aard dan ook
die verband houden met gebeurtenissen of zaken die een direct effect hebben op
wedstrijden, inclusief maar niet beperkt tot de staat van en markeringen op het veld,
wedstrijdbenodigdheden, geschiktheid van spelers, stadioninstallaties en voetballen.

ledereen die een protest wil indienen moet een protestgeld van USD 500 overmaken op
Concacaf's bankrekening en een bevestiging van deze overschrijving indienen voor het
verstrijken van de tijdslimiet voor het indienen van het protest. Deze bevestiging moet per
e-mail verstuurd worden naar het Algemeen Secretariaat van Concacaf op
generalsecretariat@concacaf.org. Het protestgeld bedraagt USD 500 en moet betaald
worden op het moment dat het protest ingediend wordt. Het bedrag moet betaald worden
door overschrijving op de Concacaf bankrekening en de bevestiging van deze
overschrijving moet verstuurd worden voor het verstrijken van de uiterste datum voor het
indienen van het protest. Deze bevestiging moet per e-mail naar het Concacaf Secretariaat
gestuurd worden, naar generalsecretariat@concacaforg met een kopie naar
disciplinary@concacaf.org. Dit bedrag zal terugbetaald worden indien het protest in zijn
geheel aanvaard wordt.

Tenzij anders bepaald in dit artikel, moeten protesten schriftelijk worden ingediend bij de
Concacaf Wedstrijdcommissaris binnen twee uur na het einde van de wedstrijd in kwestie.
Daarnaast moet een volledig schriftelijk verslag, inclusief een kopie van het originele protest,
binnen 24 uur na het einde van de wedstrijd per e-mail worden gestuurd naar het Concacaf
Secretariaat op general.secretariat@concacaf.org met een kopie naar
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disciplinary@concacaf.org, anders worden ze genegeerd.

Protesten met betrekking tot de geschiktheid van spelers die geregistreerd zijn in de
competitie moeten schriftelijk worden ingediend bij het Algemeen Secretariaat van Concacaf,
via general.secretariat@concacaf.org met een kopie naar disciplinary@concacaf.org, niet
later dan twee uur na het einde van de wedstrijd in kwestie.

Protesten met betrekking tot de staat van het veld, de omgeving, markeringen of
accessoires (bijv. doelen, vilaggenmasten of voetballen) moeten schriftelijk worden
ingediend bij de scheidsrechter voor aanvang van de wedstrijd door de delegatieleider van
het team dat het protest indient. Als het speelopperviak van het veld onbespeelbaar wordt
tijldens een wedstrijd, moet de aanvoerder van het protesterende onmiddellijk een protest
indienen bij de scheidsrechter in aanwezigheid van de aanvoerder van de tegenstander.
De protesten moeten schriftelijk bevestigd worden aan de Concacaf Wedstrijdcommissaris
door het hoofd van de teamdelegatie niet later dan twee uur na de wedstrijd in kwestie.

Protesten tegen incidenten die plaatsvinden tijdens een wedstrijd moeten door de
aanvoerder van het team bij de scheidsrechter worden ingediend onmiddellijk na het
betwiste incident en voordat het spel is hervat. Het protest moet schriftelijk bevestigd
worden aan de Concacaf Coordinator van het Stadion door het hoofd van de
teamdelegatie niet later dan twee (2) uur na de wedstrijd in kwestie.

Alleen protesten betreffende verzoeken tot herziening en correctie van een duidelijk en
onmiskenbaar geval van een fout met betrekking tot een disciplinaire beslissing op het
speelveld door wedstrijdofficials voor een directe rode kaart moeten schriftelijk worden
ingediend bij de wedstrijdcommissaris of de Concacaf-vertegenwoordiger op het
hoofdkantoor niet later dan twee (2) uur na het einde van de wedstrijd in kwestie. Het
protest moet binnen de volgende 48 uur gevolgd worden door een volledig schriftelijk
rapport, inclusief een kopie van het originele protest en al het bewijsmateriaal (bijv. video,
fotografie, schriftelijke verklaringen, anderen) ter ondersteuning van het protest, dat
schriftelijk en per e-mail naar het Concacaf Secretariaat gestuurd moet worden,
naargeneral.secretariot@concacaf.org met een kopie naar disciplinary@concacaf.org,
anders worden ze genegeerd. Dergelijke protesten moeten vergezeld gaan van een bewijs
van elektronische overschrijving voor een bedrag van USD 10.000, te betalen aan
Concacaf. Dit bedrag zal terugbetaald worden indien het protest in zijn geheel aanvaard
wordt.

Als aan één van de formele voorwaarden voor een protest zoals beschreven in dit
Reglement niet wordt voldaan, zal het protest worden genegeerd door de bevoegde
instantie op. Zodra de laatste wedstrijd van De Competitie is afgelopen, zal elk protest zoals
beschreven in dit artikel worden genegeerd.

DISCIPIMAIRE PROCEDURE

Niettegenstaande de bovenstaande bepalingen, zal elke speler die door de scheidsrechter
gewaarschuwd of van het speelveld gestuurd wordt, onderworpen worden aan de straffen
die in paragraaf 24.2, 24.3 en 24.4 beschreven staan. Dergelijke straffen zullen automatisch
worden toegepast en zijn niet vatbaar voor beroep. Echter, als ze verhoogd worden door
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de Disciplingire Commissie, kan hiertegen beroep aangetekend worden in
overeenstemming met de eerder gedefinieerde beroepsprocedure.

Elke speler die van het speelveld wordt gestuurd, direct (een directe rode kaart) of als
gevolg van twee gele kaarten in dezelfde wedstrijd, is minimaal geschorst voor de
volgende wedstrijd in de competitie.

Elke speler die twee gele kaarten heeft verzameld in twee verschillende wedstrijden in De
Competitie zal worden geschorst voor de volgende wedstrijd.

Alle gele kaarten worden geélimineerd na afloop van de Groepsfase.

Elke vervangende speler, lid van de technische staf of official die het speelveld betreedt op
een agressieve manier en/of zonder opgeroepen te zijn door de scheidsrechter, kan
weggestuurd worden door de scheidsrechter en gerapporteerd worden in het
scheidsrechters rapport. De Disciplinaire Commissie kan een boete en/of extra schorsingen
opleggen.

Niet-uitgezeten schorsingen als gevolg van een rode kaart worden meegenomen naar de
volgende editie van de Concacaf Caribbean Cup waaraan de speler of clubofficial mag
deelnemen.

In overeenstemming met Artikel 27 van de Disciplinaire Code van Concacaf kunnen, als een
team zich onjuist gedraagt (bijvoorbeeld als de scheidsrechter individuele disciplinaire
sancties oplegt aan vijf (5) of meer Spelers/ Officials tijdens een Wedstrijd), ook disciplinaire
maatregelen worden genomen tegen de betreffende Club. Zo zal onbehoorlijk gedrag van
een team resulteren in een boete van USD 1.000 voor de eerste Vijf (5) bestrafte teamleden,
plus USD 200 voor elke extra bestrafte persoon van het team. Een extra boete van USD
500 zal worden toegevoegd voor elk geval van herhaling tijdens dezelfde editie van de
competitie.

Clubs en andere personen die gebonden zijn door dit reglement zullen geschillen niet
voorleggen aan gewone rechtbanken. Wanneer de procedures bij de verschillende
Concacaf-organen zijn uitgeput, kan binnen 21 dagen na kennisgeving van de definitieve
beslissing beroep worden aangetekend bij het Hof van Arbitrage voor de Sport in
Zwitserland (TAS). Het voorgaande in overeenstemming met artikel 52 van de Concacaf-
statuten.

FINNCIELE VOORZIENINGEN

Een club kan deelname aan de Competitie worden geweigerd in het geval van openstaande
schulden aan Concacaf. Naar eigen goeddunken van Concacaf kan de club deelname aan
De Competitie worden toegestaan als de club binnen de door Concacaf gestelde termijnen
aan zijn financiéle verplichtingen voldoet.

Concacaf zal elke club voorzien van een deelnamebedrag. Dit geld wordt indien mogelijk
ten minste een maand voor aanvang van de competitie rechtstreeks aan de club betaald.

253 Alle inkomsten uit toegangsgelden komen toe aan de thuisclub, onderhevig aon de
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bepalingen van dit Reglement, inclusief enige heffing op bruto toegangsgelden die betaald
moet worden aan Concacaf.

Deelnemende clubs stemmen ermee in om het prijsplan voor wedstrijdtickets binnen tien
werkdagen na de aankondiging van het speelschema ter goedkeuring voor te leggen aan
Concacaf en daarnaast ten minste 15 werkdagen voorafgaand aan elke komende wedstrijd
die nog niet onder het oorspronkelijke prijsplan vailt.

Deelnemende clubs stemmen ermee in om plannen om meer dan 1500 vrijkaarten voor een
thuiswedstrijd uit te geven, tien werkdagen voorafgaand aan de wedstrijd ter goedkeuring
voor te leggen aan Concacaf.

Door gebruik te maken van formulieren verstrekt door Concacaf, stemmen de deelnemende
clubs ermee in om het Financieel Rapport, het Kassarapport en het Ticketrapport binnen 15
werkdagen na elke wedstrijd in te dienen. De clubs die hun formulieren na de hierboven
aangegeven deadlines inleveren, zullen worden beboet volgens het vastgestelde
disciplinaire beleid.

Clubs zullen ook verplicht zijin om Concacaf binnen 15 werkdagen na elke wedstrijd een
gedetailleerde verantwoording van de reiskosten te geven op een formulier dat door
Concacaf verstrekt wordt.

Clubs zullen Concacaf een gedetailleerde boekhouding van de kaartverkoop geven en
zullen, op verzoek, hun gegevens binnen 15 werkdagen na elke wedstrijd ter inzage aan
Concacaf geven.

Deelnemende clubs gaan ermee akkoord om 5% van de bruto ticketinkomsten (of een
minimum van USD 500) te betalen aan Concacaf voor elke wedstrijd binnen 30 dagen na
elke wedstrijd. Daarnaast stemmen de clubs ermee in om Concacaf te vergoeden voor dlle
verplichtingen die door de Confederatie namens de club zijn betaald, inclusief maar niet
beperkt tot de dagelijkse maaltijdvergoeding.

Concacaf mag bedragen die aan de club verschuldigd zijn in mindering brengen op
bedragen die aan de Confederatie verschuldigd zijn.

Alle andere inkomsten uit de commerciéle exploitatie van De Competitie, inclusief maar niet
beperkt tot de verkoop van uitzendrechten, sponsorrechten en merchandisingrechten, op
welke manier dan ook, zullen worden behouden door Concacaf zoals in detail beschreven
in het Commercieel Reglement.

Eventuele geschillen die voortvioeien uit financiéle bepalingen worden opgelost tussen de
betrokken delegaties, maar kunnen worden voorgelegd aan Concacaf voor een definitieve
beslissing.

Alle uitgaven en kosten van een delegatie die niet in dit reglement worden genoemd,
komen ten laste van de betrokken delegatie.
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MEDISCH/DOPING

Om de gezondheid van spelers te beschermen en om te voorkomen dat spelers een
plotselinge hartdood krijgen tijdens wedstrijden in De Competitie, zal elke deelnemende
club ervoor zorgen en bevestigen aan Concacaf dat zijn spelers een medische keuring voor
de start van De Competitie hebben ondergaan. De PCMA omvat een volledige medische
beoordeling en een EKG om eventuele cardiale afwijkingen vast te stellen. Als het EKG
abnormaal is, moet er een Echocardiogram worden gemaakt dat normaal moet zijn
voordat een speler kan worden vrijgegeven om te spelen. De medische beoordeling moet
worden uitgevoerd tussen 270 dagen en 7 dagen voor aanvang van elke wedstrijd tijdens
De Competitie. Concacaf zal een PCMA-formulier aan alle PMA's verstrekken.

De bevoegde medische vertegenwoordiger van elke club moet het PCMA-
verklaringsformulier ondertekenen om de juistheid van de resultaten te bevestigen en om
te bevestigen dat de spelers en officials de medische keuring voorafgaand aan de
wedstrijd hebben doorstaan. Het medische keuringsformulier zal ook de handtekeningen
van de President en General Manager van de deelnemende club bevatten en moet uiterlijk
zeven (7) werkdagen voor aanvang van De Competitie ontvangen zijn door het Algemeen
Secretariaat van Concacaf.

In aanvulling op het bovenstaande moet elk team een bevoegde medische professional
(dw.z. een arts) als onderdeel van hun officiéle delegatie hebben. Deze arts dient volledig
geintegreerd te zijn in en bekend te zijn met alle medische aspecten van de delegatie en
dient gedurende de gehele officiéle periode van de Competitie bij de delegatie te blijven.
De Wedstrijdofficials (de scheidsrechters) zullen in alle gevallen waar nodig verwijzen naar
een dergelijke teamarts.

Concacaf kan niet aansprakelijk worden gesteld voor blessures van deelnemende spelers.
Ook kan Concacaf niet aansprakelijk worden gesteld voor incidenten (bijvoorbeeld
overlijden) die verband houden met blessures of gezondheidsproblemen van een
deelnemende speler.

Elke club is gedurende de Competitie verantwoordelijk voor het afsluiten van een
ziektekosten-, reis- en ongevallenverzekering voor dlle leden van de delegatie.

Bij niet-traumatisch bewustzijnsverlies of ineenstorting tijdens een wedstrijd gaat de
scheidsrechter uit van plotseling hartfalen totdat het tegendeel bewezen is. Het
handsignaal is de vuist met de rechterhand tegen de borst. Dit signaal geeft aan de
teamarts en het medische urgentieteam (brancardteam) om onmiddellijk een uitgebreide
reanimatie uit te voeren die het gebruik van een defibrillator (AED) en reanimatie omvat. Het
is de verantwoordelijkheid van de organiserende Bond om ervoor te zorgen dat er een
goed functionerende AED onmiddellijk beschikbaar is en dat er een ambulance is met een
toegangs- en uitgangsplan. Daarnaast moet de gastbond ervoor zorgen dat er een
noodplan is en dat dit voorafgaand aan elke wedstrijd wordt gecommuniceerd met de
medische staf van elke club.

Als er tijdens de wedstrijd sprake is van een traumatisch hoofdletsel dat leidt tot een
hersenschudding bij een speler en de speler blijfft op het speelveld, dan zal de
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scheidsrechter het spel onderbreken. In deze gevallen zal de scheidsrechter een signaal
geven (hand naar de bovenkant van het hoofd) aan de teamarts om het veld te betreden
om de speler te beoordelen en te behandelen. Maximaal drie minuten zou voldoende tijd
moeten zijn om deze beoordeling te maken. Zodra de speler het speelveld heeft verlaten,
moet hij een Sideline Concussion Assessment Test (SCAT) of vergelijkbare test ondergaan.
Het is de verantwoordelijkheid van de teamarts om te bepalen of de speler weer kan gaan
spelen.

268 In aanvulling op het bovenstaande, met betrekking tot traumatisch hoofdletsel en
hersenschudding, moet bij volledige terugkeer naar het spel na een eerdere
hersenschudding geen sprake zijn van tekenen of symptomen van het eerdere hoofdletsel
en moet de evaluatie van de SCAT (Sideline Concussion Assessment Test) acceptabel zijn,
evenals een progressief/gefaseerd terugkeerprotocol en terugkeer naar de
neuropsychologische baseline.

269. Concacaf zal het aanvullende IFAB-protocol voor permanente hersenschuddingvervanging
gebruiken vanaf 1juli 2024 in de Concacaf Caribbean Cup van 2025.

26]0. Doping is het gebruik van bepaalde stoffen of methoden die de fysieke en/of mentale
prestaties van een speler kunstmatig kunnen verbeteren, met als doel de atletische en/of
mentale prestaties te verbeteren. Als er een medische noodzaak is volgens de definitie van
de arts van de speler, dan moet er 21 dagen voor de competitie een aanvraag voor een
Therapeutic Use Exemption (TUE) worden ingediend voor chronische aandoeningen en zo
snel mogelijk voor acute situaties. Het TUE-goedkeuringssysteem omvat een aangewezen
administratieve en functionele commissie de aanvragen beoordeelt en de vrijstelling
certificeert zoals de commissie bepaalt.

261. Doping is ten strengste verboden. Het Antidopingreglement van FIFA, de Disciplinaire Code
van FIFA en alle andere relevante reglementen, circulaires en richtlijnen van FIFA en
Concacaf zijn van toepassing op alle Competities van Concacaf.

2612 Elke speler kan worden onderworpen aan in-competitie testen tijdens de wedstrijden
waaraan hij deelneemt en aan out-of-competitie testen op elk moment en op elke plaats.

2613. Als een speler, in overeenstemming met de FIFA Doping Control Reglementen, positief test
op het gebruik van verboden middelen, wordt hij onmiddellijk ongeschikt verklaard voor
verdere deelname aan De Competitie en zal hij onderworpen worden aan verdere sancties
van de Disciplinaire Commissie.

2614. Als deze bepalingen niet worden nageleefd, zal de tuchtcommissie de zaak opnieuw
bekijken en eventueel tuchtmaatregelen nemen.

27, MARKETING- EN MEDHARECHTEN EN VERPLICHTINGEN

Bij deelname aan de Competitie gaan clubs akkoord met het volgende met betrekking tot
sponsoring en marketing.

271  Deelnemende clubs stemmen ermee in om twee maanden voor hun deelname aan De
Competitie een gedetailleerd marketing-, communicatie- en reclameplan te ontwikkelen en
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in te dienen bij Concacaf.

Het plan moet specifieke manieren bevatten waarop de club de deelname aan De
Competitie wil promoten:

2721. Club webpagina (moet minimaal het logo van De Competitie bevatten en de link
naar de officiéle Concacaf webpagina) vanaf de datum van de officiéle loting tot
het einde van de deelname van de club aan De Competitie.

27.22. Socidle media (bestaande platforms en clubstrategie).
2723. Marketing.

2724. Adverteren.

27.25. Ticketactie.

27.2.6. Public Relations.

2727. En alle andere relevante marktinzichten.

Deelnemende clubs stemmen ermee in om het prijsplan voor wedstrijdtickets binnen tien
werkdagen na de aankondiging van het speelschema ter goedkeuring voor te leggen aan
Concacaf en daarnaast ten minste 15 werkdagen voorafgaaond aan elke komende
wedstrijd die nog niet onder het oorspronkelijke prijsplan valt.

Alle intellectuele eigendomsrechten en commerciéle rechten (waaronder televisie, radio,
internet en merchandise) die verband houden met de Competitie en de naam en merken
zijn het exclusieve eigendom van Concacaf. Verdere details zijn opgenomen in het
Commercieel Reglement.

Clubs mogen geen licenties nemen op mediarechten voor de Competitie, inclusief televisie,
radio en internet. Verdere details zijn opgenomen in het Commercieel Reglement.

Deelnemende clubs mogen de namen en merken van de Concacaf Caribbean Cup alleen
gebruiken om hun thuis- en uitwedstrijden te promoten en zonder enige commerciéle
naamsvermelding anders dan de partnermerken van de Competitie. Alle materialen
moeten vooraf schriftelijk worden goedgekeurd door Concacaf.

Onder geen enkele omstandigheid mogen clubs de namen en merken van de Competitie
gebruiken in  combinatie met een bedrifssponsor, met uitzondering van de
bedrijffssponsorbalk van de Competitie die aan alle clubs wordt verstrekt en die in alle
wedstrijdpromotie voor de Competitie moet worden opgenomen.

Alle ticketontwerpen moeten vooraf worden goedgekeurd door Concacaf en mogen geen
andere bedrijfs- of partnermerken dragen dan die van officiéle Competitie sponsors zoals
aangewezen door Concacaf. De clubs moeten samenwerken met Concacaf om ervoor te
zorgen dat hun ticketingsystemen voldoen aan deze vereiste en moeten Concacaf op de
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hoogte stellen van mogelijke problemen zodra deze worden geidentificeerd.

Clubs mogen geen merchandise met Het Competitie logo produceren of distribueren
binnen of buiten hun stadion zonder schriftelijke toestemming van Concacaf.

Concacaf behoudt zich het recht voor om alle Concacaf Caribbean Cup specifieke
merchandise te verkopen bij elke thuiswedstrijd van de Competitie. De club (of de
aangewezen licentiehouder) heeft het exclusieve recht om evenement gerelateerde
merchandise te verkopen en het recht om 20% van de merchandise-inkomsten te
ontvangen. Onder merchandise-inkomsten wordt verstaan de bruto-inkomsten uit de
verkoop van programma's, gadgets en souvenirs met betrekking tot het evenement of de
persoonlijikheden die daarin voorkomen, die tijdens het evenement in de stadionfaciliteiten
worden verkocht, na aftrek van:

27101. Toepasselijke verkoop- en andere belastingen.
2710.2. Naar behoren gedocumenteerde creditcardkosten.

2710.3. Op verzoek van de licentiehouder, kosten van bootleg security, op voorwaarde
echter dat bootleg security tegen een onderling overeengekomen tarief zal zijn.

Concacaf, als de licentiegever, heeft het recht om 80% van de evenement specifieke
Merchandise Inkomsten te ontvangen.

Concacaf heeft het recht om programma's te produceren en te verspreiden voor elke
wedstrijd in de Competitie, maar clubs mogen ook programma's of ander informatief of
gedrukt promotiemateriaal produceren en verspreiden onder de fans, zolang deze
schriftelijk zijn goedgekeurd door Concacaf en op voorwaarde dat ze geen andere
commerciéle merken bevatten dan de merken van de commerciéle partners van de
Competitie.

Deelnemende clubs stemmen ermee in om de Concacaf het recht te geven om de officiéle
clubmerken te gebruiken op een rechtenvrije basis en zonder beperkingen zoadls
beschreven in het Commercieel Reglement.

Deelnemende clubs stemmen ermee in om Concacaf het recht te geven om collectieve en
individuele spelersafbeeldingen als volgt te gebruiken:

27141. Collectieve spelersfoto's (in het kader van een actiefoto en met minimaal zes
spelers van dezelfde club op dezelfde foto) om de Competitie te promoten door
Concacaf en/of een van de officiéle sponsors van de Competitie.

2714.2. Individuele spelersafbeeldingen voor de promotie van wedstrijden uitsluitend door
Concacaf en de deelnemende clubs. Dergelijk promotiemateriaal, gericht op
kaartverkoop en tune-ins, met dien verstande dat het geen andere commerciéle
merken bevat dan de merken van de commerciéle partners van de Competitie in
een collectief sponsorblokformaat.
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Deelnemende clubs zullen zonder onredelijke vertraging een elektronische versie met hoge
resolutie van het clublogo aan Concacaf verstrekken in het formaat dat Concacaf vraagt.

Deelnemende clubs gaan ermee akkoord om de Sponsor Logo Bar op te nemen in alle
gedrukte wedstrijdreclame en in wedstrijdreclamespots op tv die specifiek gerelateerd zijn
aan de Competitie.

Deelnemende clubs gaan ermee akkoord om Concacaf kosteloos de ticket- en
suittoewijzing te verstrekken die in detail beschreven staat in het Commercieel Reglement.

Clubs zullen Concacaf ruimte toewijzen voor de activiteiten van de commerciéle partners
van de Competitie, zoals in detail beschreven in het Commercieel Reglement.

Clubs moeten Concacaf op de hoogte stellen van eventuele wijzigingen/updates van hun
officiéle logo en uiterlijk 30 dagen voor de start van het toernooi een bijgewerkte versie in
het vereiste formaat opsturen.

2720. Deelnemende clubs zullen samenwerken en Concacaf ondersteunen met de promoties en

2721

2722,

23,

281
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activaties van de toernooisponsors volgens het Commercieel Reglement.

Het niet naleven van de Commerciéle richtljnen en regels zal de commerciéle
levensvatbaarheid van de Competitie in gevaar brengen. Daarom zal niet-naleving
resulteren in zware straffen voor elke schuldige partij in overeenstemming met dit
Reglement.

Rechten en plichten van de media:

27.221. Concacaf zal aparte Mediareglementen uitvaardigen voor de Competitie waarin
verplichte promotie- en media-activiteiten worden gespecificeerd die
voorafgaand en tijdens de Competitie zullen plaatsvinden. Deze omvatten onder
andere interviewverzoeken, persconferenties voor en na de Wedstrijd en open
trainingen.

27222, Elke club moet voldoen aan de Competitie Media Reglementen en moet ervoor
zorgen dat hun leden, officials, spelers, afgevaardigden en andere gedffilieerden
ook voldoen aan deze reglementen.

27.223. Raadpleeg het Mediareglement voor meer informatie.
DHELLECTUEEL EJGENDOM RECHTEN

Concacaf is de exclusieve eigenaar van dlle intellectuele eigendomsrechten van De
Competitie, inclusief alle huidige of toekomstige rechten van Concacaf's namen, logo's,
merken, muziek, medailles en trofeeén. Elk gebruik van voornoemde rechten vereist de
voorafgaande schrifteljke goedkeuring van Concacaf en moet voldoen aan alle
voorwaarden opgelegd door het Commercieel Reglement.

Alle rechten op het wedstrijdprogramma en de wedstrijden in De Competitie zijn het
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exclusieve eigendom van Concacaf, tenzij uitdrukkelijk toegekend aan een andere partij
volgens dit Reglement. Concacaf heeft het recht om de intellectuele eigendomsrechten naar
eigen goeddunken te exploiteren, die ook na afloop van de Competitie blijven gelden.

SLOTBEPALINGEN

29.  AANSPRAKELITKYELD

De deelnemende clubs aan de Competitie zijn exclusief verantwoordelijk voor de organisatie van
hun thuiswedstrijden en zullen Concacaf ontslaan van alle verantwoordelijkheid en afstand doen
van elke claim tegen Concacaf en de leden van haar delegatie voor schade als gevolg van
claims met betrekking tot dergelijke wedstrijden.

30. SPECHLE OMSTANOIGHEDEN

Concacaf zal alle instructies uitvaardigen die nodig zijn door speciale omstandigheden die zich
kunnen voordoen met betrekking tot de Competitie. Deze bepalingen en/of instructies vormen een
integraal onderdeel van dit Reglement.

3. ZAKEN WAARIN NIET IS VOORZIEN EN VERMACHT

Aangelegenheden waarin dit Reglement niet voorziet en gevallen van overmacht worden beslist
door Concacaf. Alle beslissingen zijn definitief en bindend en niet vatbaar voor beroep.

32. THN

In geval van tegenstrijdigheden in de interpretatie van de Engelse, Spaanse of Franse tekst van
dit Reglement, is de Engelse tekst bindend.

33, COPYRIGHT

Het auteursrecht van het wedstrijdschema opgesteld in overeenstemming met de bepalingen
van dit Reglement is het exclusieve eigendom van Concacaf.

3. GEEN VERKIARING VAN AFSTAND

Een verklaring van afstand door Concacaf van een schending van dit Reglement (inclusief van
een document waarnaar in dit Reglement wordt verwezen) zal niet gelden als, of worden
opgevat als, een verklaring van afstand van enige andere schending van deze bepaling of van
enige schending van enige andere bepaling of een verklaring van afstand enig recht dat
voortvloeit uit dit Reglement of enig ander document. Een dergelijke verklaring van afstand is
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alleen geldig als deze schriftelijk is gedaan. Het niet aandringen door Concacaf op strikte
naleving van een bepaling van dit Reglement, of enig document waarnaar dit Reglement verwijst,
bij één of meerdere gelegenheden, zal niet worden beschouwd als een verklaring van afstand
of Concacaf het recht ontnemen om in een later stadium aan te dringen op strikte naleving van
die bepaling of enige andere bepaling van dit Reglement, of enig document waarnaar dit
Reglement verwijst.

35. HNDHAUING

Dit Reglement werd goedgekeurd door de Concacaf-Raad op 31 maart 2025 en trad onmiddellijk
daarna in werking.
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